ZMLUVA O FINANCOVANI C. 13/ZF /2012

Z0 DNA 10.4.2012

medzi

Vseobecnou tverovou bankou, a.s.

Mesto KoSice

Zhrnutie zakladnych podmienok Zmluvy:

Druh

financovania:
Celkovy limit
financovania:

Urokové baza a
Marza

Meny Cerpania
Obstaravatel'sky
poplatok:

Poplatok za
predcasné
splatenie:
Zabezpecenie:

Terminovany uver (TERM)

7 000 000,- EUR. z toho:
TERM A: 1 183 668.- EUR;
TERM B: 3 011 565,-EUR;
TERM C: 528 916,- EUR;
TERM D: 2 275 851,- EUR;
3M EURIBOR + 0.65 %p.a.;

EUR
3 500.- EUR

Neuplatiiuje sa

Ziadne

Konecny den
splatnosti:
Lehota na
Cerpanie do:

Urokové obdobia:

Sposob splacania:
Poplatok za
dostupnost’
prostriedkov:
Plnenie
informaénych
povinnosti:
Vykonatel'na
notarska
zapisnica/Zmenka:

1 rok od prvého Cerpania
prislusného TERM
31.12.2013

3IM
Priebezne
Neuplatiuje sa

Dlznik

Blankozmenka DlZnika
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Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012

TATO ZMLUVA O FINANCOVANI (d’alej len Zmluva) je uzavreta dia 10.4.2012
MEDZI:

€8 Mesto Kosice, so sidlom Trieda SNP 48/A. 040 11 Kosice -Zapad. Slovenska republika.
ICO: 00 691 135 (d'alej len Dlznik); a

2) VSeobecna uverova banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava. Slovenska
republika. ICO: 31 320 155, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1.
oddiel Sa, vlozka ¢. 341/B (d’alej len Veritel’)

TAKTO:

1. VYKLAD POJMOV

V tejto Zmluve maju pojmy s velkym zaciatonym pismenom vyznam, akyuvadza Priloha L.
Pre ucely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidla, ktoré stanovuje Priloha 1.

2. FINANCOVANIE
2.1 Terminovany tiver A

Za podmienok stanovenych touto ~ Zmluvou sa Veritel  zavdzuje poskytnut’ Dlznikovi
Terminovany uver A do vysky Terminovaného limitu A.

2.2 Terminovany tver B

Za podmienok stanovenych touto ~ Zmluvou sa Veritel zavdzuje  poskytnit DlIznikovi
Terminovany uver B do vysky Terminovaného limitu B.

2.3 Terminovany tver C

Za podmienok stanovenych touto ~ Zmluvou sa Veritel  zavdzuje poskytnit Dlznikovi
Terminovany uver C do vysky Terminovaného limitu C.

24 Terminovany tver D

Za podmienok stanovenych touto ~ Zmluvou sa Veritel  zavdzuje poskytnut’ DlZnikovi
Terminovany uver D do vysky Terminovaného limitu D.

3. UCEL
3.1 Terminovany uver A
Dlznik méze pouzit’ Terminovany tver A len na:

6)] financovanie najviac 95 % opravnenych kapitalovych vydavkov v ramci Celkovych
vydavkov Projektu A; a/alebo

(i1) refinancovanie najviac 95 % prostriedkov vynalozenych DIznikom na opravnené
kapitalové vydavky v ramci Celkovych vydavkov Projektu A.

3.2 Terminovany uver B

DlZznik mdze pouzit’ Terminovany iver B len na:
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@) financovanie najviac 95 % opravnenych kapitalovych vydavkov v rdmci Celkovych
vydavkov Projektu B: a/alebo

(i) refinancovanie najviac 95 % prostriedkov vynalozenych Dlznikom na opravnené
kapitalové vydavky v ramci Celkovych vydavkov Projektu B.

Terminovany tver C
Dlznik méze pouzit' Terminovany tver C len na:

6] financovanie najviac 95 % opravnenych kapitalovych  vydavkovv ramci Celkovych
vydavkov Projektu C; a/alebo

(i1) refinancovanie najviac 95 % prostriedkov vynalozenych DIznikom na opravnené
kapitalové vydavky v ramci ~ Celkovych vydavkov Projektu C.

Terminovany uver D
Dlznik méze pouzit’ Terminovany Gver D len na:

i) financovanie najviac 95 % opravnenych kapitalovych  vydavkovv ramci Celkovych
vydavkov Projektu D; a/alebo

(ii) refinancovanie najviac 95 % prostriedkov vynaloZenych Dlznikom na opravnené
kapitalové vydavky v ramci  Celkovych vydavkov Projektu D.

Zabezpecenie dodrzania ucelu pouzZitia Terminovaného uveru

Dlznik je povinny zabezpetit, aby kazdé Cerpanie bolo pouzité v sulade s tymto &lankom 3.
Veritel nie je povinny skumat’, ako bolo jednotlivé Cerpanie pouzité.

ODKLADACIE PODMIENKY
Dokumentirne odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného uveruA
Dlznik nie je opravneny predlozit Veritelovi Ziadost a Veritel nie je povinny poskytnut

ziadne Cerpanie Terminovaného uveru A pred tym. ako Dlznik predlozil Veritelovi vietky
dokumenty a dokazy, ktoré uvadza:

(1) Priloha 2 Vseobecné odkladacie podmienky; a

(i1) Priloha 2 Osobitné odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného GveruA;
ato vo forme a s obsahom akceptovate'nymi pre Veritel'a.
Dokumentirne odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného uveruB

Dlznik nie je opravneny predlozit Veritelovi Ziadost a Veritel nie je povinny poskytnit
7iadne Cerpanie Terminovaného tveru B pred tym. ako Dlznik predlozil Veritelovi vsetky
dokumenty a dokazy, ktoré uvadza:

(1) Priloha 2 Vseobecné odkladacie podmienky; a

(ii) Priloha 2 Osobitné odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného uveruB;
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a to vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritela.
Dokumentirne odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného tveru C
DIznik nie je oprivneny predlozit Veritelovi Ziadost a Veritel nie je povinny poskytnat
ziadne Cerpanie Terminovaného tveru C pred tym, ako Dlznik predlozil Veritelovi vsetky
dokumenty a dokazy, ktoré uvadza:
)] Priloha 2 Vseobecné odkladacie podmienky; a
(i1) Priloha 2 Osobitné odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného tveru C;
a to vo forme a s obsahom akceptovatenymi pre Veritela.
Dokumentirne odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného tiveru D
Dlznik nie je opravneny predlozit Veritelovi Ziadost a Veritel nie je povinny poskytniit
ziadne Cerpanie Terminovaného Gveru D pred tym. ako Dlznik predlozil Veritelovi vsetky
dokumenty a dokazy, ktoré uvadza:
6)] Priloha 2 Vseobecné odkladacie podmienky; a
(ii) Priloha 2 Osobitné odkladacie podmienky pre Cerpanie Terminovaného tveru D;
a to vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.

DalSie odkladacie podmienky

Veritel' je povinny poskytnat Dlznikovi Cerpanie iba v tom pripade, ak v defi, ktorym je
datovana Ziadost' ako aj v Deti &erpania:

i) vSetky vyhlasenia podla ¢lanku nazvaného ,,Zavédzné vyhlasenia" su spravne a
pravdivé; a
(ii) nepretrvava Pripad poruSenia zmluvy.
CERPANIE

Dlznik je opravneny Ziadat' o poskytnutie Cerpania jedine riadne vyplnenou Ziadostou
dorucenou Veritel'ovi pred uplynutim prislusnej Lehoty na Cerpanie.

Navrhovany Den ¢erpania musi byt Pracovnym dilom. ktory nastane pred uplynutim
prislusnej Lehoty na Cerpanie.

Ziadost musi byt podpisana osobou uvedenou v Zozname opravnenych osob.
Ak Veritel nebude vyslovne suhlasit’ inak. Ziadost’ dorudena Veritel'ovi je neodvolatelna.
Dlznik méze poziadat kazdou Ziadostou najviac o jedno Cerpanie.

Ak Veritel’ nebude vyslovne sthlasit’ inak. Ziadost musi byt’ predloZzena najneskér o 11.00
hod. (stredoeurdpskeho asu) v Deit stanovenia tirokovej sadzby pre pozadované Cerpanie.

Ziadost’ sa nepovazuje za riadne vyplnent, ak nie st zarovef splnené nasledujiuce podmienky:
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Ziadost uvadza prislu§ny Terminovany tverovy zavizok, z ktorého sa ma Cerpat’;
¢iastka Terminovaného uveruje bud”
(A)  najmenej 10 000.- EUR; alebo
B) cela Ciastka prislusného Terminovaného uverového zavizku; alebo
© Ciastka, ktorej vysku Veritel’ vyslovne odsuhlasil; a
Ciastka prislusného Terminovaného Gveru sa rovna najviac vyske  NFP v ramci
prislusnych Celkovych vydavkov Projektu, na ucel ktorého je mozné Cerpat prislusny
Terminovany uver. nie vSak viac. ako je rozdiel medzi ¢iastkou Celkového NFP pre
tento prislusny Projekt, na ucel ktorého je moZné Cerpat’ prislusny Terminovany uver

a ¢iastkou Preddavku pre tento Projekt;

prilohou Ziadosti sti kopie Faktur, preukazujiice dodrzanie ticelu navrhovanej &iastky

prislu§ného Terminovaného uveru a vpripade  Cerpania Terminovaného iveru na
ucely podla ¢lankov 3.1 (ii), 3.2(ii), 3.3(ii) a 3.4(ii), aj doklad o zaplateni tychto
Faktur;

navrhovana mena Terminovaného Gveruje EUR; a

Urokové obdobie Terminovaného uveruje v stilade s touto Zmluvou.

Utet. na ktory ma byt Terminovany Gver A poskytnuty, je Projektovy ucet A.

Utet. na ktory ma byt Terminovany Gver B poskytnuty, je Projektovy ucet B.

Utet, na ktory ma byt Terminovany Gver C  poskytnuty, je Projektovy ucet C.

Ucet, na ktory ma byt Terminovany Gver D  poskytnuty, je Projektovy ucet D.

Veritel’ nie je povinny poskytniit’ Terminovany ver, ak by v dosledku jeho poskytnutia

Ciastka

Cerpani z prislusného  Terminovaného tGverového zavizku prekrodila  vysku

prislusného Terminovaného limitu.

Ak st splnené vsetky podmienky na to vyzadované touto Zmluvou, Veritel  je povinny
poskytnit’ Dlznikovi Terminovany Gver v navrhovany Den Cerpania.

SPLATENIE

Splatenie Terminovaného tiveru

Dlznik je povinny splatit’ Terminovany Giver vcelosti  najneskor v Koneény den splatnosti
prislusného Terminovaného Uveru.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA

Automaticky zanik Terminovaného uverového zavizku

Kazdy Terminovany tuverovy zavidzok zanikne na konci bezného Pracovného dnia Veritela v
posledny den Lehoty na Cerpanie.
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Dobrovol’né predcasné splatenie Terminovaného uveru

Ak to Dlznik oznami Veritelovi najmenej 3 Pracovné dni vopred, moze predCasne splatit
kazdy Terminovany uver alebo jeho Cast’.

Kazdé Cciastocné predCasné splatenie Terminovaného tveru musi Dlznik realizovat’ v Ciastke
najmenej 10 000.-EUR.

Ziadna predcasne splatena Ciastka Terminovaného tveru nemoze byt znova Cerpana.
Povinné predcasné splatenie - Protipravnost’

Veritel’ je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ Diznikovi, ak sa dozvie, Ze plnenie
povinnosti Veritel'a podla Finan¢nych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s
pravnymi predpismi. Po tom, ako D1Zznikovi bude dorucené takéto oznamenie:

>i) Dlznik je povinny splatit’ alebo predCasne splatit Veritel'ovi kazdy Terminovany uver
v den stanoveny podl'a odseku (b) nizsie; a

(ii) poskytnutie Terminovaného uverového zavizku alebo jeho dotknutej Casti sa bude
povazovat za automaticky vypovedané ku diu doruCenia oznamenia, v dosledku
¢oho bude Terminovany limit alebo jeho dotknuta ¢ast’ okamzite zruSeny.

V pripade podl'a odseku (a) vyssie je kazdy Terminovany uver splatny:
©) v prvy Pracovny den nasledujici po dni doruéenia oznamenia DIznikovi; alebo

(ii) ak taky den nastane neskor ako v den uvedeny v pododseku (i) vysSie, posledny
Pracovny den pred dnom, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podla Financnych
dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.

Rozne

Kazdé oznamenie o predéasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je
neodvolatelné a musi Specifikovat’ dotknuty Terminovany uver a Terminovany uverovy

zavazok.

Kazdé povinné predcasné splatenie istiny musi byt realizované spolu s urokom predcasne
splatenej istiny.

S predéasnym splatenim Terminovaného uveru vykonanym inak ako ku koncu prislusného
Urokového obdobia je spojena povinnost platit Refinanéné néklady. S vynimkou povinnosti
zaplatit Refinanéné naklady vSak nie je s predCasnym splatenim spojend povinnost platit’
ziadnu pokutu ani poplatok.

Poskytnutie ~ Terminovaného uveru nemozno vypovedat a ziadnu Ciastku Ziadneho
Terminovaného uveru predcasne splatit’ inak ako v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna Cast’ zruseného Terminovaného limitu nemdze byt nasledne obnovena.

Pre odstranenie pochybnosti, zruSenim Terminovaného limitu alebo jeho casti ani
vypovedanim Terminovaného uverového zavizku alebo jeho casti nedochddza k vypovedi
tejto Zmluvy ani k odstupeniu od tejto Zmluvy.
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UROKOVE OBDOBIA

Urokové obdobie - Terminovany uiver

Na kazdy Terminovany uver sa vztahuji po sebe nasledujice Urokové obdobia
Urokové obdobie pre Terminovany uver je tri (3) mesiace.

Prvé Urokové obdobie prvého Terminovaného uveru A zaCina vDen Cerpanier tohto
Terminovaného tiveru A a vztahuje sa aj na vSetky Terminované iveny A ipskytnuté
z Terminovaného uverového zavizku A pocas prvého Urokového obdobia. Kazdé
nasledujice Urokové obdobie prvého Terminovaného Giveru A zagina v defi nasledujici po
uplynuti predchadzajiiceho Urokového obdobia a vztahuje sa na vietky Terminované Gvery A
poskytnuté z Terminovaného Giverového zavizku A podas tohto Urokového obdobia a na
vsetky predtym poskytnuté a nesplatené Terminované Gvery A.

Prvé Urokové obdobie prvého Terminovaného uveru Bzacina v  Den Cerpania  toho
Terminovaného uveru B a vztahuje sa aj na vSetky Terminované uvery B poskytnuté
z Terminovaného uverového zavizku B polas prvého Urokového obdobia. Kazdé nasledujice
Urokové obdobie prvého Terminovaného uveru B za¢ina v den nasledujtci po uplynuti
predchadzajuceho  Urokového obdobia a vztahuje sana  vsetky Terminované uvery B
poskytnuté z Terminovaného tGverového zavizku B pocas tohto Urokového obdobia a na
vSetky predtym poskytnuté a nesplatené Terminované Gvery B.

Prvé Urokové obdobie prvého Terminovaného uveru Czac¢ina v  Den Cerpania tohto
Terminovaného uveru C a vztahuje sa aj na vSetky Terminované tuvery C poskytnuté
z Terminovaného uverového zavizku C polas prvého Urokového obdobia. Kazdé nasledujice
Urokové obdobie prvého Terminovaného uveru C zaina v den nasledujtci po uplynuti
predchadzajiceho  Urokového obdobia a vztahuje sana  vSetky Terminované uvery C
poskytnuté z Terminovaného tverového zavizku C pocas tohto Urokového obdobia a na
vsetky predtym poskytnuté a nesplatené Terminované uvery C.

Prvé Urokové obdobie prvého Terminovaného uveru D za¢ina v  Den Cerpania tohto
Terminovaného uveru D a vztahuje sa a na vSetky Terminované tuvery D poskytnuté
z Terminovaného tGverového zavizku D potas prvého Urokového obdobia. Kazdé
nasledujuce Urokové obdobie prvého Terminovaného Gveru D zaina v defi nasledujiici po
uplynuti predchadzajiceho Urokového obdobia a vztahuje sa na vsetky Terminované tvery D
poskytnuté z Terminovaného tuverového zavizku D pocas tohto Urokového obdobia a na
vSetky predtym poskytnuté a nesplatené Terminované tvery D.

Konecny dei splatnosti

Ak by inak Urokové obdobie prisluiného Terminovaného tveru skonéilo po Kone&nom dni
splatnosti dané¢ho Terminovaného uveru, bude automaticky skratené¢ tak. aby skoncilo v
Konec¢ny den splatnosti tohto Terminovaného uveru.

Oznamenie o Urokovom obdobi

Na zaklade pisomnej Ziadosti Dlznika Veritel oznami Dlznikovi dizku aktualneho Urokového
obdobia.
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UROK
Vypocet uroku - Terminovany tver

Sadzba twroku z kazdého Terminovaného uveru na prisluSné Urokové obdobie bude
stanovovana Veritelom ako percentualna sadzba p.a. dana su¢tom:

@) EURIBORu; a
(i1) Marze.
Platenie uroku - Terminovany tver

S vynimkou pripadov, kde tato Zmluva vyslovne ustanovuje inak. Dlznik je povinny zaplatit
Veritefovi trok z kazdého Terminovaného tveru v posledny deft prislusného Urokového
obdobia. Pokial je Urokové obdobie dlhiie ako mesiac. Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi
urok v mesacnych intervaloch, vzdy k poslednému diu kalendarneho mesiaca.

Urok z omeSkania

Ak Dlznik nezaplati vcas cCiastku splatn podla ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, je
povinny zaplatit' Veritelovi okamZite Urok z omeSkania z dlZnej Ciastky odo dila jej splatnosti
az do jej zaplatenia.

Urok z omeskania je v pripade Terminovaného Giveru a vietkych dlznych &iastok stivisiacich
s Terminovanym uverom (vratane urokov z Terminovaného tveru, Refinan¢nych nakladov)
dohodnuty v sadzbe o 2,00 % vySSej nez je sadzba uroku, ktory by bol splatny z dlznej
¢iastky, ak by tato bola Terminovanym iverom denominovanym v mene splatnej a
nezaplatenej &iastky. Pre tento el je Veritel’ opravneny uréit’ Urokové obdobia v trvani do
troch mesiacov a pre kazdé Urokové obdobie uréit’ Def stanovenia irokovej sadzby.

Oznamenie o urokovej sadzbe

Na zaklade pisomnej ziadosti Dlznika Veritel oznami DIZnikovi trokovu sadzbu, ktort urcil
podla tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY

Obstaravatel’sky poplatok

Za obstaranie financovania podla tejto Zmluvy je Dlznik povinny v den wuzavretia tejto
Zmluvy (alebo v nasledujici Pracovny den) =zaplatitt Veritelovi jednorazovy poplatok vo
vyske 3 500.- EUR.

Poplatky za dostupnost’ finan¢nych prostriedkov - Terminovany tver

Za dostupnost’ finanénych prostriedkov Terminovaného tverového zavizku podla tejto
Zmluvy nie je Dlznik povinny platit Veritelovi Ziaden poplatok za dostupnost’ finanénych

prostriedkov.
Poplatok za uzatvorenie dodatku z podnetu Dlznika
DlZnik nie je povinny zaplatit’ Veritel'ovi Ziaden poplatok za zmenu Zmluvy dodatkom

z podnetu Dlznika v pripade, ak ide o prerozdelenie jednotlivych ~ Terminovanych limitov, za
predpokladu, Ze celkova sihrnna vyska vsetkych Terminovanych limitov ostane nezmenena.
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Pre odstranenie pochybnosti, v pripade, ak ide 0 inl zmenu a/alebo doplnenie Zmluvy ako je

uvedené v odseku (a) vyssie. Dlznik je povinny platit poplatky v sulade - : ,to Zmluvou
a Cennikom Veritela aj v pripade, ak sa tito ina zmena a/alebo doplnenie a zmena podla
odseku (a) vyssie upravuje jednym spoloénym dodatkom k Zmluve.

S vynimkami uvedenymi v odseku (a) vyssie a v odseku (d) nizsie, DIznik je povinny zaplatit’
Veritelovi poplatok za zmenu a/alebo doplnenie Zmluvy dodatkom z podnetu Dlznika vo
vyske 100.-EUR.

Za zvySenie Terminovaného limitu z podnetu Dlznika je Dlznik povinny zaplatit’ Veritel'ovi
poplatok vo vyske 0.05 % z navySovanej Ciastky Terminovaného limitu, najmenej 166.- EUR.

Vydavky

Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi ciastku (vratane vydavkov na pravnych poradcov
Veritel'a), ktora Veritel’ vynalozil alebo vynalozi v stivislosti s:

(6] pripravou a vyhotovenim dodatku alebo inej zmeny ktoréhokol'vek z Finan¢nych
dokumentov, na zaklade Ziadosti DlZnika;

(i1) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek sthlasu alebo vyjadrenia, o ktoré Dlznik
Veritel'a poziada podl'a ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov;

(iii) plnenim, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek z prav Veritel'a podl'a kazdého
z Finan¢nych dokumentov;

pricom Veritel je povinny vopred Dlznika informovat o predpokladanej vyske tychto
vydavkov.

Cennik Veritela

Pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak. D1Zznik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi vsetky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v ¢ase uctovania poplatku alebo odplaty.

Prislusné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platné v Case uzavretia tejto Zmluvy st
uvedené ako Priloha 6.

Kazdd zmena v Cenniku Veritela bude zverejnend jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritela a na internetovej stranke Veritela. Dlznik vyslovne suhlasi s tym. Ze kazd4 zmena
v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu zavdzna diom nadobudnutia Ucinnosti
takejto zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost vykonat
platbu inak. kazd4 platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finan¢ného dokumentu
musi byt uhradend v prospech prislusnej opravnenej Zmluvnej strany na ucet, ktoré¢ho udaje
boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy oznamené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskdr vsak pdt Pracovnych dni pred diiom splatnosti prislusnej platby). Tym nie je
dotknutd povinnost Veritela vykonat platbu predstavujucu Cerpanie Terminovaného uveru na
i&et uvedeny v prisluinej Ziadosti.
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Splatnost’ mimo Pracovny dei

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené nie¢o iné, v pripade, ak je akakolvek Ciastka podla
Finan¢nych dokumentov splatna v den, ktory nie je Pracovnym dnom, bude takato Cciastka
splatna v nasledujuci Pracovny den.

Valuta

Kazda platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finanéného dokumentu musi byt
uhradend na ucet prislusnej opravnenej Zmluvnej strany valutou dna splatnosti prislusnej

platby.
Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost' vykonat
platbu inak, mena platieb podl'a Finan¢nych dokumentov je stanovend nasledovne:

(6)] platba istiny Terminovaného uveru musi byt’ vykonana v mene, v ktorej je
Terminovany uver denominovany;

(i1) platba uroku musi byt vykonana v mene, v ktorej je denominovana ¢iastka, z ktorej

sa urok plati;

(iii) platba nahrady vydavku musi byt vykonana v mene, v ktorej bol vydavok
vynalozeny:
@iv) kazda ina platba podl'a Financéného dokumentu musi byt vykonana v EUR.

Vseobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takato platba je
splatnd vzdy najneskér do troch Pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy opravnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Veritel je opravneny, v den splatnosti kazdej istiny, kazdého troku a kazdého poplatku,
odplaty alebo vydavku podla ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu tieto zauctovat
prednostne na tarchu Dlznikovho ucétu. a pokial by na tiom nebol dostatok penaznych
prostriedkov, na tarchu ktoréhokol'vek ¢tu DlZznika vedeného u Veritela.

Zapocitanie

Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu vakom to pravne predpisy pripustaju, ze vylucuju
pravo Dlznika zapocitat akukol'vek svoju pohladavku voci Veritelovi oproti akejkol'vek
pohl'adavke Veritel'a podl'a Finan¢nych dokumentov.

Veritel modze kedykol'vek zapocitat splatni pohladdvku, ktort mé& voci DlZnikovi na zéklade
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohladavke (bez ohladu na to, ¢i je v
Case zapoclitania splatna alebo nie), ktort ma Dlznik vo€i Veritelovi. Ak st zapocitavané
pohladdvky denominované v roéznych menéach, Veritel je oprdvneny pre ucely zapocitania
prepocitat’ cCiastku ktorejkol'vek pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouzije
Vymenny kurz platny v ¢ase prepocitania.

11
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12.  ZAVAZNE VYHLASENIA
12.1  Vyhlasenia

Dlznik potvrdzuje Veritelovi, ze kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 12 je pravdivé
v deni uzavretia tejto Zmluvy.

12.2  Pravny status

Dlznik je mestom, ktoré je pravnickou osobou a samostatnym Gzemnym samospravnym
a spravnym celkom Slovenskej republiky podl'a zakona €. 401/1990 Zb. o meste Kosice,
v platnom a G¢innom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi.

12.3  Opravnenie, platnost’ a zaviiznost’

(a) Dlznik je opravneny uzavriet kazdy Finan¢ny dokument, ktoré¢ho je zmluvnou stranou a plnit
vSetky povinnosti, ktoré v lom na seba prevzal.

(b) KaZdy Finan¢ny dokument, ktorého je Dlznik zmluvnou stranou, je platny, pre neho zavidzny
a voCi nemu vykonatelny. Uzavretie kazdého Financného dokumentu, ktorého je Dlznik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla takého Finan¢ného dokumentu, nie su
v rozpore so ziadnym pravnym predpisom, povinnostou alebo obmedzenim, ktorym je DIznik
viazany.

12.4  Zikon o rozpoctovych pravidlach
DlZznik postupoval pri uzatvarani tejto Zmluvy v stlade so Zakonom rozpoctovych pravidlach
a potvrdzuje, Ze Terminovany uGver podla tejto Zmluvy prijima ako ndvratny zdroj
financovania.

12.5  Uétovna zivierka
Auditovana individudlna uétovna zavierka Dlznika naposledy dorucend Veritelovi (ktorou pre
odstranenie pochybnosti je, pokial ide o Dlznika a ku dilu uzavretia tejto Zmluvy. Pdvodna

uctovna zavierka):

@i) bola pripravena v sulade so slovenskymi uctovnymi predpismi, ktoré  boli
konzistentne aplikované pocas celého Gi€tovného obdobia, za ktoré bola pripravend;

(ii) poskytuje verny a  pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré su predmetom uctovnictva
DlZnika a o finan¢nej situédcii Dlznika ku diiu. ku ktorému bola vyhotovena.

s vynimkou pripadu, ak je v takejto i€tovnej zavierke uvedené nieco iné.
12.6  Ziadna podstatna negativna zmena

Odo dna. ku ktorému bola vyhotovend Povodnd ucCtovnd zavierka, nedoSlo ku ziadnej
podstatnej negativnej zmene v DlZznikovej finan¢nej situdcii.

12.7  Spory

Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skoncili pre DlZnika nepriaznivo, mat Podstatny
nepriaznivy dopad, s vynimkou sporov, o ktorych Dlznik informoval Veritela ku diu
uzatvorenia Zmluvy.

12
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Zabezpecenie

Dlznik, ku dnu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpecenie na svoj existujiici ani budici
majetok ani nevykonal Ziaden ukon na zéklade ktorého by doSlo k vzniku Zabezpecenia na
existujuci alebo budiici majetok Dlznika, okrem:

©) Zabezpecenia v prospech samotného Veritela;
(i1) Zabezpecenia, ktoré uvadza Priloha 4; a
(ii1) Zabezpecenia vo forme zadrzného prava, ktoré vznika zo zakona pri beznych

¢innostiach vykonavanych DIznikom.
Spravnost’ informacii

Kazda informacia predlozena Dlznikom Veritelovi v stvislosti s ktorymkol'vek z Finanénych
dokumentov je spravna a pravdiva ku dnu, ktorym je datovand alebo (ak je to v informacii
alebo v suvislosti s flou vyslovne uvedené), ku ditu kedy bola predloZzend. DIlZznik neopomenul
predlozit Veritel'ovi ziadnu informéciu, ktorej predlozenie by spdsobilo, Ze ind informacia,
ktora bola Veritelovi predlozena je nepravdivou alebo zavadzajuicou v akomkol'vek

podstatnom ohlade.

Dane

Dlznik je opravneny vykonat’ kazdu platbu podl'a kazdého z Finan¢nych  dokumentov,
ktorého je zmluvnou stranou bez Danovej zrazky.

Notarska zapisnica

Ku diu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritela (ak vobec), DIlznik neuznal ziaden svoj
dlh formou vykonatel'nej notarskej zapisnice voci ziadnej osobe.

Ochrana Zivotného prostredia

Dlznik dodrziava vo vSetkych podstatnych ohladoch vsetky pravne predpisy a zavdzné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi
organmi tykajuce sa ochrany zivotného prostredia, ktoré sa na neho vzt'ahuju.

Zakon o bankiach
DIznik nie je osobou s osobitnym vztahom k Veritelovi v zmysle § 35 Zakona o bankach.
Dlznik v zmysle § 89 Zakona o bankach uzatvara kazdy z Finan¢nych  dokumentov

a vykonava obchod dohodnuty v kazdom z Finanénych dokumentov vo vlastnom mene a na
vlastny ucet. pricom pri vykonani akejkol'vek platby na zaklade kazdého 2z Finan¢nych
dokumentov pouzije vyhradne peiiazné prostriedky, ktoré budi jeho vlastnictvom.

Dlznik bol informovany Veritelom o vyske rocnej percentualne;j urokovej sadzby kazdého
Uveru a o odplatich a poplatkoch, ktoré je povinny platit podla tejto Zmluvy v sulade s § 37
o0ds.2 Zakona o bankach.
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12.14
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Zmluva o NFP

DlZznik vyhlasuje, Ze neuzavrel so Ziadnou inou osobou ako Veritelom takdl zmluvu o uvere,
ktorej predmetom je poskytnutie penaznych prostriedkov Dlznikovi, na vratenie ktorych maji

byt pouzité prostriedky NFP.

12.15 Zopakovanie vyhlaseni

(a)

(b)

13.

13.1

(@

(b)

13.2

(a)

(b)

Kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 12 sa bude povazovat za zopakované DIlznikom
v defi kazdej Ziadosti a vzdy v prvy deii kazdého Urokového obdobia.

Ma sa za to, ze kazdym zopakovanim vyhlasenia podla odseku (a) vyssie Dlznik potvrdzuje
Veritel'ovi, ze vyhlasenie je pravdivé, pricom vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujiice

v Case jeho zopakovania.
INFORMACNE POVINNOSTI
Uétovné zavierky a uétovné vykazy
DIznik je povinny dorucit’ Veritel'ovi:
(1) svoju auditovanu individualnu ti¢tovnu zavierku za kazdé z jeho uctovnych obdobi:

(i1) zaverecny ucet Dlznika za kazdy predchadzajuci rozpoctovy rok schvaleny mestskym
zastupitel'stvom DlZnika;

(iii)  bilancnu spravu o hospodareni - sivahu za kazdy prvy polrok bezného roka;
(iv) vykaz o plneni prijmov a vydavkov za bezny rok, za kazdy prvy polrok bezného roka.

Kazdy z dokumentov podla odseku (a) vysSie musi byt doruceny Veritelovi bez zbyto¢ného
odkladu po jeho vyhotoveni, avSak v kazdom pripade najneskor:

(6)) pokial’ ide o Dlznikovu auditovant i€tovnu zavierku, do 180 dni odo dia skonc¢enia
prislusného obdobia, za ktoré je vyhotovovana;

(i1) pokial ide o zavere¢ny ucet Dlznika, do 30 dni, po jeho prerokovani v sulade
s prisluSnymi pravnymi predpismi;

(iii) pokial’ ide o bilan¢nu spravu o hospodareni - stivahu, do 30 dni od skoncenia
kalendarneho polroka; a

>iv) pokial ide o vykaz o plneni prijmov a vydavkov za bezny rok. do 30 dni od skoncenia
kalendarneho polroka.

Forma ti¢tovnej zavierky a zaverecného uctu
Dlznik je povinny zabezpecit', aby kazdy z dokumentov podlaodseku  (a) clanku 13.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skuto¢nostiach, ktoré st predmetomuctovnictva Dlznika
a o jeho financnej situacii Dlznika ku diu, ku ktorému bol vyhotoveny.
DlZnik je povinny Veritel'ovi ozndmit’:
i) kazdt zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje jeho auditovana individualna

uctovna zavierka a zaverecny ucet:
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134

13.5

(a)

(b)
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(ii)) dalsie informacie v takom rozsahu, aby umoznili Veritelovi vykonat porovnanie
financnej situacie DlZznika pred zmenou a po zmene.

Rozne informacie
Dlznik je povinny dorucit’ Veritel'ovi:

6)] rozpoCet Dlznika na kazdy nasledujici kalendarny rok schvaleny mestskym
zastupitel'stvom Dlznika, a to do 30 dni odo diia jeho schvalenia;

(ii) kopiu kazdého uznesenia schvaleného mestskym zastupitelstvom Dlznika v suvislosti
s nakladanim s majetkom Dlznika, kde celkova sthrnnd uctovna hodnota majetku,
s ktorym sa ma nakladat presiahne 2 000 000.- EUR pocas jedného kalendarneho
roka a sucasne sa jedna o nakladanie s majetkom, ktorého jednotliva tétovna hodnota
presiahne 300 000.- EUR a takého uznesenia, ktoré by mohlo mat’ podstatny vplyv
naplnenie povinnosti a zavdazkov Dlznika vyplyvajucich mu z Financ¢nych
dokumentov;

(iii) kopie vSetkych podstatnych dokumentov, ktoré dorucuje vsSetkym svojim veritel'om
alebo skupine svojich veritel'ov v Case, kedy st zasielané ich ostatnym prijemcom;

>iv) informacie o akomkol'vek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane
sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skon¢ili pre
Dlznika nepriaznivo, mat' Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbytoéného odkladu
po tom, ¢o sa takéto informacie dozvedel;

W) zoznam jeho Ovladanych os6b, a to bez zbytoéného odkladu po tom. ¢o o to Veritel
poziadal;
(vi) kazda dal$iu informaciu tykajicu sa plnenia povinnosti podla ktoréhokol'vek

Finanéného dokumentu alebo financnej situacie Dlznika a/alebo  hospodarenia
Dlznika s jeho majetkom, a to bez zbyto¢ného odkladu po tom, ¢o o to Veritel
poziadal.

Pristup k informaciam

Ak to nie je v rozpore s kogentnymi ustanoveniami pravnych predpisov, Dlznik je povinny
bez zbytoéného odkJadu umoznit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informaciam
(vratane pristupu k dokumentom, do priestorov, k majetku Dlznika a k organom Dlznika
vratane, avSak bez obmedzenia k tcasti na rokovani takychto organov), aké bude Veritel
pozadovat’ za ucelom preverenia plnenia povinnosti Dlznika podla Finan¢nych dokumentov a
pravdivosti a spravnosti inform4cii predlozenych Veritel'ovi.

Oznamenie o Pripade porusenia zmluvy

Dlznik je povinny oznamit’ Veritel'ovi, Ze doslo k Pripaduporusenia  zmluvybez zbytocného
odkladu po tom, ¢o sa o tom dozvie.

DIznik je povinny dorucit’ Veritel'ovi na jeho poziadanie vyhlasenie,  ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami opravnenymi konat' za Dlznika navonok, v ktorom vyhlasi
bud, Zze Pripad poruSenia zmluvy nepretrvava alebo, ak pretrvava, podrobné informacie
o Pripade porusenia zmluvy a opatreniach, ktoré D1znik podnikol na jeho napravu.
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14.  VSEOBECNE POVINNOSTI

14.1  VSeobecné ustanovenia
Dlznik je povinny dodrzat’ povinnosti uvedené v tomto ¢lanku 14.

14.2 Dodrziavanie pravnych predpisov
Dlznik je povinny zabezpecit, aby kazdy clen Skupiny dodrziaval pravne predpisy (najma,
avSak bez obmedzenia prislusné pravne predpisy upravujuce rozpoctové pravidla tzemnej
samospravy, hospodarenie a nakladanie s majetkom Dlznika a ¢lenov Skupiny) najmenej
v takom rozsahu, aby ich nedodrzanie nespdsobilo Podstatny nepriaznivy dopad.

143  Zakaz poskytnut’ Zabezpecenie

(a) S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie DIlznik nesmie zriadit ZabezpecCenie na svoj

existujuci alebo budici majetok ani dovolit, aby doSlo k wvzniku Zabezpecenia k jeho
existujucemu alebo budiicemu majetku.

(b) Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na nasledujice pripady:
1) Zabezpecenie zriadené kazdym Dokladom o zabezpeceni:
(i1) Zabezpecenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 4 v tom rozsahu, v ktorom

neskor neddjde k zvySeniu Ciastky pohladavky, ktora takéto Zabezpecenie
zabezpecuje oproti Ciastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 4;

(iii) Zabezpecenie vo forme zadrzného prava, ktoré vznika zo zakona pri beznych
¢innostiach vykonavanych Dlznikom;

@iv) Zabezpecenie, ktoré zabezpecuje pohl'adavku alebo pohl'adavky, ktorych celkova
sthrnna ¢iastka istiny nepresiahne 500 000.- EUR pocas jedného kalendarneho roka;

v) Zabezpecenie zriadené s predchadzajicim suhlasom Veritela.

144  Zakaz nakladania s majetkom

(a) S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizSie, Dlznik nesmie nakladat so ziadnym svojim
majetkom.

(b) Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na nasledujice pripady:
(6] nakladanies  majetkom pri vykone beznej podnikatel'skej ¢innosti osoby, ktord s

majetkom naklada a za beznych trhovych podmienok;

(ii) nakladanie s  majetkom, ktorého vysledkom je zadovazenie podobného majetku
rovnakej alebo vy$Sej hodnoty: takéto nakladanie s majetkom sa nezapocitava do
celkovej stthrnnej uc¢tovnej hodnoty majetku podl'a pododseku (iii) a (iv) nizSie;

(iii) nakladanie s majetkom, kde celkova suhrnna uétovna hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 2 000 000,- EUR pocas jedného kalendarneho roka:

(iv) v pripade, ak  celkova suhrnna G¢tovna hodnota majetku, s ktorym bolo nakladané

presiahla 2 000 000,- EUR pocas jedného kalendarneho roka, nakladanie s majetkom,
ktorého jednotliva u¢tovna hodnota nepresiahne 300 000,- EUR;
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v) nakladanie s majetkom s predchadzajiicim stthlasom Veritel'a.
Finan¢ny dlh
S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie. Dlznik nesmie uzavriet’ transakciu,ktoramoze

spdsobit’ alebo umoznit’ vznik Finan¢ného dlhu Dlznika  alebo  vznik Finan¢ného dlhu voci
Dlznikovi.

Odsek (a) vySsie sa nevztahuje  na nasledujtce pripady:

(1) transakcie, z ktorych modze vzniknat Finanény dlh na ziklade Finan¢nych
dokumentov;

(i1) transakciu alebo transakcie, z ktorych vzniknuty Finanény dlh Dlznika v jednom
kalendarnom roku (pocitané podla jeho suhrnnej istiny) nemoéze prekro¢it v Ziaden
moment ¢iastku 1 000 000,- EUR:

(ii1) transakciu alebo transakcie, z ktorych nadobudnuté finanéné prostriedky sa pouziju
vyluéne na tuhradu alebo reStrukturalizdciu iného Finan¢ného dlhu Dlznika, pricom
Finan¢ny dlh vzniknuty z tejto transakcie alebo transakcii v jednom kalenddrnom roku
(pocitané podla jeho suhrnnej istiny) nemoze prekrocit v Zziaden moment Ciastku
25 000 000,- EUR a finan¢né prostriedky na uhradu alebo reStrukturalizaciu iného
Finan¢ného dlhu Dlznika moéZzu byt poskytnuté iba bankou, pobockou zahrani¢nej
banky alebo zahrani¢nou bankou;

(iv) transakciu alebo transakcie, z ktorych moéze vzniknat Finanény dlh, ktory vznikne s
predchadzajicim suhlasom Veritela.

Postavenie zavizkov
Dlznik musi zabezpe€it, aby jeho platobné zavizky vyplyvajice z Finanénych dokumentov
mali postavenie aspoil rovnaké (pari passu) ako postavenie jeho akychkol'vek inych

sucasnych a budtcich nezabezpecenych platobnych zavézkov, s vynimkou zavézkov, ktoré su
uspokojované prednostne na zaklade zakona.

Poistenie

Dlznik je povinny poistit’ svoj majetok v rozsahu  aspOsobom, ktorym by snaleZitou
starostlivostou bezne postupoval iny subjekt vykonavajici Cinnosti a vlastniaci majetok
porovnatel'né s ¢innost’ami a majetkom Dlznika.

Notarska zapisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niz8ie Dlznik neuzna  ziaden svojdlh vo¢i  Ziadnej
osobe formou vykonatel'nej notarskej zapisnice.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na nasledujuce pripady:
(6] uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zapisnice v prospech Veritel'a;

(i1) uznanie dlhu formou vykonatelnej notarskej zapisnice, ak celkova suhrnna hodnota
istiny dlhu uznaného v jednom kalendarnom roku nepresiahne 500 000.- EUR;
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(iii)  uznanie dlhu formou vykonatelnej notarskej zapisnice s predchadzajicim stthlasom
Veritela.

Povinnosti DlZznika v stvislosti so zverejnenim Zmluvy ako Povinne zverejiiovanej
zmluvy podPa Zakona o slobodnom pristupe k informaciam

Dlznik je povinny zabezpecit, aby:

>i) Zmluva bola bezodkladne po jej uzatvoreni zverejnena na domovskej internetovej
stranke (webovom sidle) Dlznika alebo v pripade, Ze Dlznik nema webové sidlo,
v Obchodnom vestniku v sulade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam: a

(ii) az do uplného vysporiadania vsetkych zavdzkov Zmluvnych stran zo Zmluvy bola
Zmluva v sulade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam zverejnena na
domovskej internetovej stranke (webovom sidle) Dlznika alebo v pripade, ze Dlznik
nema webové sidlo, v Obchodnom vestniku.

Plnenie rozpoctovych pravidiel

Dlznik je povinny plnit rozpoctové pravidla stanovené vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

Platobny styk

Dlznik je povinny =zabezpeCit, aby pocCas kazdého Posudzovaného obdobia boli
prostrednictvom 0étov Dlznika vedenych Veritelom realizované platby v objeme podielu
Veritel'a na zavdazkoch poskytnit' financovanie DlZznikovi a aktualne poskytnutych cerpaniach
Dlznikovi k celkovej vyske vSetkych zavdzkov vSetkych bank financujucich Dlznika
poskytnat’ financovanie Dlznikovi a aktudlne poskytnutych cerpani Dlznikovi tymito
bankami.

14.12 Platby na Ulet NFP a poutzitie pefiaznych prostriedkov z U¢tu NFP

(a)

(b)

©

(d)

Dlznik je povinny zabezpecit', aby vSetky a akékol'vek platby Riadiaceho organu podla

Zmluvy o NFP A v prospech Dlznika boli uhradzané na Uget NFP A. pricom Dlnik je
opravneny disponovat s pefiaznymi prostriedkami na Utte NFP A len so suhlasom Veritela
za podmienok uréenych v tejto Zmluve a osobitnej zmluve upravujucej prava a povinnosti
Dlznika a Veritel'a v stvislosti s Uétom NFP A.

DIznik je opravneny pouzit’ petiazné prostriedky nachadzajuce sa na Uste NFP A len na
splatenie Terminovaného Giveru A v sulade s touto Zmluvou.

Pokial’ Veritel’ nebude vyslovne suhlasit’ inak. D1znik je povinny pouZzit’ penazné prostriedky

z U¢tu NFP A na u&el uvedeny v odseku (b) vyssie vzdy v posledny den prave
prebiehajuceho Urokového obdobia prvého Terminovaného Gveru A &erpaného ako prvého v
poradi.

Dlznik je povinny zabezpecit, aby vsetky a akékol'vek platby Riadiaceho organu podla
Zmluvy o NFP B v prospech Dlznika boli uhrddzané na Uget NFP B. pritom Dlznik je
opravneny disponovat’ s pefiaznymi prostriedkami na Uéte NFP B len so sihlasom Veritel'a
za podmienok urCenych v tejto Zmluve a osobitnej zmluve upravujucej prava a povinnosti
Dlznika a Veritel'a v stvislosti s U¢tom NFP B.
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Dlznik je oprivneny pouzit pehazné prostriedky nachadzajuce sa na Utte NFP B len na
splatenie Terminovaného uveru B v stlade s touto Zmluvou.

Pokial'’ Veritel nebude vyslovne suhlasit’ inak, DIlznik je povinny pouzit penazné prostriedky
z U¢tu NFP B na uéel uvedeny v odseku (e) vyssie vzdy v posledny deit prave prebiehajiiceho
Urokového obdobia prvého Terminovaného Giveru B Gerpaného ako prvého v poradi.

Dlznik je povinny zabezpeCit, aby vSetky a akékol'vek platby Riadiaceho organu podla
Zmluvy o NFP C v prospech Dlznika, s vynimkou Preddavku, boli uhridzané na Utet NFP C.
pricom Dlznik je opravneny disponovat s pefiaznymi prostriedkami na Uéte NFP C len so
suhlasom Veritela za podmienok urCenych v tejto Zmluve a osobitnej zmluve upravujicej
prava a povinnosti Dlznika a Veritel’a v stvislosti s Uétom NFP C.

Dlznik je oprivneny pouzit pefiazné prostriedky nachadzajuce sa na Uéte NFP C len na
splatenie Terminovaného tiveru C v sulade s touto Zmluvou.

Pokial'’ Veritel’ nebude vyslovne sthlasit’ inak, DIznik je povinny pouzit’ penazné prostriedky
z Uétu NFP C na tiéel uvedeny v odseku (h) vyssie vzdy v posledny def prave prebiehajiiceho
Urokového obdobia prvého Terminovaného tiveru C Eerpaného ako prvého v poradi.

Dlznik je povinny zabezpecit,, aby vsetky a akékol'vek platby Riadiaceho organu podl'a

Zmluvy o NFP D v prospech Dlznika boli uhradzané na Uget NFP D, s vynimkou Preddavku,
pricom Dlznik je opravneny disponovat s pefiaznymi prostriedkami na Uéte NFP D len so
sthlasom Veritela za podmienok urcenych v tejto Zmluve a osobitnej zmluve upravujicej
prava a povinnosti DIznika a Veritel’a v suvislosti s Uétom NFP D.

(k) Dlznik je oprivneny pouzit pehazné prostriedky nachadzajuice sa na Ulte NFP D len na

@

14.13

(a)

(b)

(©

splatenie Terminovaného tveru D v sulade s touto Zmluvou.

Pokial’ Veritel' nebude vyslovne suhlasit’ inak, Dlznik je povinny pouZzit’ petiazné prostriedky

z Uétu NFP D na Gi¢el uvedeny v odseku (k) vyssie vzdy v posledny den prave

prebiehajiiceho Urokového obdobia prvého Terminovaného tveru D &erpaného ako prvého v
poradi.

Platby na Projektovy ticet a pouZitie pefiaZnych prostriedkov z Projektového uctu

Najneskor v prvy Pracovny det nasledujiici po Dni Cerpania Terminovanéhotiveru  na Gcely

podla ¢lankov 3.1 (i), 3.2(i). 3.3(1) a/alebo 3.4(i) je Dlznik povinny vykonat thradu Faktir
prilozenych Dlznikom k Ziadosti o jednotlivé Cerpanie Terminovaného tveru na ucely podla
¢lankov 3.1 (i), 3.2(i). 3.3(i) a/alebo 3.4(i), a to na ucet doddvatela uvedeny na prislusnej
Fakture prilozenej Dlznikom v Ziadosti.

Dlznik je povinny zabezpecit, aby vSetky a akékol'vek platby Preddavku Riadiacim organom
podla Zmluvy o NFP A v prospech Dlznika boli uhradzané na Projektovy ucet A.

Dlznik je opravneny pouzit' penazné prostriedky nachadzajice sa na Projektovom ucte A len

na:

©) uspokojovanie penaznych zaviazkov Dlznika voci jeho zhotovitel'ovi v suvislosti
s Projektom A podl'a Zmluvy o dielo uzatvorenej na Projekt A;

(ii) iné cely v sulade s touto Zmluvou; a

(iii) iné ucely s predchadzajucim suhlasom Veritel'a.
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Dlznik je povinny zabezpecit,, aby vSetky a akékol'vek platby Preddavku Riadiacim organom
podl’a Zmluvy o NFP B v prospech Dlznika boli uhradzané na Projektovy ucet B.

Dlznik je opravneny pouzit’ pefiazné prostriedky nachadzajuce sa na Projektovom ucte B len

na:

@) uspokojovanie peilaznych zavazkov Dlznika voci jeho  zhotovitelovi v suvislosti
s Projektom B podl'a Zmluvy o dielo uzatvorenej na Projekt B;

(ii) iné ucely v sulade s touto Zmluvou; a

(iii) iné ucely s predchadzajicim sihlasom Veritela.

Dlznik je povinny zabezpecit', aby vSetky a akékol'vek platby Preddavku Riadiacim orgdnom
podl'a Zmluvy o NFP C v prospech Dlznika boli uhradzané na Projektovy ucet C.

Dlznik je opravneny pouzit’ pefiazné prostriedky nachadzajuce sa na Projektovom ucte C len

na:

@) uspokojovanie peflaznych zavazkov Dlznika voci jeho  zhotovitelovi v suvislosti
s Projektom C podl'a Zmluvy o dielo uzatvorenej na Projekt C;

(ii) iné ucely v sulade s touto Zmluvou; a

(iii) iné ucely s predchadzajucim sthlasom Veritel’a.

Dlznik je povinny zabezpecit', aby vSetky a akékol'vek platby Preddavku Riadiacim orgdnom
podl'a Zmluvy o NFP D v prospech Dlznika boli uhradzané na Projektovy tcet D.

Dlznik je opravneny pouzit’ pefiazné prostriedky nachadzajice sa na Projektovom ucte D len

na:

@) uspokojovanie pefiaznych zavazkov Dlznika voci jeho  zhotovitelovi v suvislosti
s Projektom D podl'a Zmluvy o dielo uzatvorenej na Projekt D;

(i1) iné ucely v sulade s touto Zmluvou; a

(iii) iné ucely s predchadzajucim stthlasom Veritel'a.

14.14 Zmluva o NFP

@

(b)
©

(d)

DIznik je povinny predlozit MZP ako Riadiacemu organu v stvislosti s Projektom C
a Projektom D a/alebo osobe uréenej MZP ako Riadiacim orginom original alebo tradne
osvedCenu kopiu tejto Zmluvy do 10 Pracovnych dni odo dia uzatvorenia Zmluvy, pricom
tato povinnost’ sa tyka aj kazdého dodatku k Zmluve.

Dlznik je povinny dodrziavat’ ustanovenia kazdej Zmluvy o NFP.

Dlznik sa zavizuje, Ze neuzavrie so ziadnou inou osobou ako Veritel'om taku zmluvu o uvere,
ktorej predmetom je poskytnutie penaznych prostriedkov Dlznikovi, na vratenie ktorych maji
byt pouzité prostriedky NFP.

Dlznik je povinny bez zbytocného odkladu informovat’ Veritel'a o kazdej zmene v
ktoromkol'vek Projekte a v Zmluve o NFP. pricom bez zbytocného odkladu po uzavreti
kazdého dodatku k Zmluve o NFP doruci Veritel'ovi kopiu kazdého takého dodatku.
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Dlznik sa zavédzuje, ze predlozi Veritelovi na jeho poZiadanie dokumenticiu suvisiacu
s Projektom a so Zmluvou o NFP.

Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu informovat Veritela o tom. Zze NFP mu nebude
vyplateny vo vyske uvedenej v Zmluve o NFP.

Dlznik je povinny dorucit Veritelovi kopiu kazdej podanej ziadosti o platbu NFP tejto
ziadosti prislusnému Riadiacemu organu bez zbyto¢ného odkladu po doruceni tejto ziadosti
Riadiacemu organu, pricom Dlznik je povinny v takej ziadosti uviest ako ucCet, na ktory ma
byt poskytnuty NFP podla:

@) Zmluvy o NFP A. Uget NFP A;

(ii) Zmluvy o NFP B, Uget NFP B;

(iii)  Zmluvy o NFP C, Uget NFP C;

(iv)  Zmluvy o NFP D, Uget NFP D.

DIznik je povinny dorucit’ Veritelovi kopiu kazdej podanej Zziadosti o platbu Predda\ku tejto
ziadosti prisluSnému Riadiacemu organu bez zbyto¢ného odkladu po doruceni tejto Zziadosti
Riadiacemu organu, pricom Dlznik je povinny v takej ziadosti uviest ako ucet, na ktory ma
byt poskytnuty Preddavok podrla:

(1) Zmluvy o NFP A, Projektovy ucet A;

(i1) Zmluvy o NFP B, Projektovy ucet B;

(iii) Zmluvy o NFP C, Projektovy ucet C;

>iv) Zmluvy o NFP D, Projektovy ucet D.

14.15 Vyhlasenie DlZnika o stave sudnych sporov

Dlznik je povinny najneskdr do 30 dni odo dia uzatvorenia Zmluvy predlozit Veritelovi
vyhldsenie o stave sporov a/alebo konani (vratane sudnych, rozhodcovskych a spravnych
konani), ktorych narokovana istina v jednotlivom pripade presiahne 50 000,- EUR.
a o zdrojoch na krytie rozhodnuti tychto sporov vydanych v neprospech Dlznika.

14.16 Dodatky k Zmluvam o NFP

Dlznik je povinny najneskor do 30.06.2012 predlozit’ Veritel'ovi:

1) dodatok k Zmluve o NFP A. kde bude ako u¢et  prijimatel'a uvedeny  Uget N’FP A:
(i1) dodatok k Zmluve o NFP B, kde bude ako i¢et  prijimatela uvedeny ~ Uget NFP B:
(iii) dodatok k Zmluve o NFP C, kde bude ako i¢et  prijimatela uvedeny ~ Uet NFP C;
@iv) dodatok k Zmluve o NFP D, kde bude ako u¢et  prijimatel'a uvedeny ~ U&et NFP D;

W) dodatok k Zmluve o NFP A. kde bude ako ucet konec¢ného prijimatel'a pre Preddavok
uvedeny Projektovy ucet A;
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(vi) dodatok k Zmluve o NFP B. kde bude ako ucet kone¢ného prijimatel'a pre Preddavok
uvedeny Projektovy tcet B;

(vii) dodatok k Zmluve o NFP C. kde bude ako ucet kone¢ného prijimatel’a pre Preddavok
uvedeny Projektovy tucet C;

(viii) dodatok k Zmluve o NFP D. kde bude ako ucet kone¢ného prijimatela pre Preddavok
uvedeny Projektovy tcet D.

15.  PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY

15.1 Pripady porusSenia zmluvy

Kazda zo skutoénosti uvedenych v tomto ¢lanku 15 je Pripadom poruSenia zmluvy be/
ohl'adu na to, ¢i jej nastanie mohli D1znik alebo ina osoba ovplyvnit

15.2 Nezaplatenie

Dlznik nezaplati Ciastku dlznti podla Finan¢ného dokumentu v den jej splatnosti sposobom
vyzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak si zarovei splnené

nasledujuce podmienky:

i) omeskanie Dlznika je ~ spdsobené vylu¢ne technickou alebo administrativnou chybou:
a

(i1) Dlznik dlznt Ciastku zaplatil najneskor do desiatich Pracovnych dni odo dia jej
splatnosti.

15.3  Porusenie inej povinnosti

(a) Dlznik nedodrzi povinnost vyplyvajicu mu z ¢lanku 13.5 alebo z ¢lanku 14 tejto Zmluvy:
alebo
(b) Dlznik nedodrzi povinnost vyplyvajicu mu z iného ustanovenia niektorého Finan¢ného

dokumentu alebo inej akejkol'vek zmluvy uzatvorenej s Veritefom s vynimkou uvedenou v

odseku (c) nizsie:

(c) Udalost’ uvedena v odseku (b) vyssie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:
(i) je mozné nedodrzanie  povinnosti napravit’, a zaroven
(ii) dojde k naprave takéhoto nedodrzania povinnosti v lehote dvadsat’ Pracovnych dni

od skorsieho z nasledujucich dni:

(A) dina kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade porusenia zmluvy od Veritel'a;

alebo

(B) dna. kedy sa DIznik dozvedel o takomto nedodrzani povinnosti.

15.4 Nepravdivost’ vyhlasenia

(a) Ktorékol'vek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované
Dlznikom v ktoromkol'vek z Finanénych dokumentov bolo nepravdivé v den. kedy bolo
urobené alebo v den. kedy sa povazovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b)

nizsie.
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(b) Udalost’ uvedena v odseku (a) vyssie nie je Pripadom poruSenia  zmluvy, ak:

6] okolnosti, ktoré sposobili nepravdivost urobeného alebo zopakovaného vyhlasenia je
mozné odstranit’; a zaroven

(i1) takéto okolnosti su odstranené v lehote dvadsat Pracovnych dni od skorSieho
z nasledujucich dni:

(A) dina kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade porusenia zmluvy od Veritel'a:
alebo

B) dna, kedy sa Dlznik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.
15.5  Porusenie povinnosti vo¢i inym veritePom

(a) Ktorakol'vek z nasledujticich skuto¢nosti nastane vo vztahu k Dlznikovi s vynimkou
uvedenou v odseku (b) niZsie:

6] akakol'vek ¢iastka jeho Finan¢ného dlhu nie je zaplatend v den jej splatnosti;
(ii) akékol'vek ciastka jeho Financného dlhu sa stane predcasne splatnou alebo splatnou
na prvé poziadanie veritela alebo hrozi, ze sa tak stane, v dosledku porusenia

povinnosti DlZnikom; a

(iii) dojde k vypovedaniu Uveru alebo inej podobnej transakcie, ktord moze spdsobit alebo
umoznit’ vznik Finan¢ného dlhu, v désledku porusenia povinnosti D1Znikom.

(b) Udalost’ uvedena v odseku (a) vyssie nie je Pripadom porusSenia zmluvy, ak:

(1) celkova sthrnna ciastka Finanéného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i) az (iii) vysSie, je
niz$ia nez 1 000 000,- EUR: alebo

(ii) k zaplateniu splatného Finanéného dlhu doslo do 20 Pracovnych dni odo dna jeho
splatnosti.

15.6 Insolventnost’/prediZenie
Ktorakol'vek z nasledujucich skuto¢nosti nastane vo vztahu k Dlznikovi:

(1) stane sa alebo mdZe byt povarovany za platobne neschopného alebo prediZeného pre
ucely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(ii) vyhlasi alebo uzna voc¢i svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat’ svoje dlzné Ciastky v Case ich splatnosti;

(i) vyhlasi zastavenie platieb alebo imysel zastavit’ platby veritel'om;

(iv) zacne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkol'vek restrukturalizacii svojho dlhu.
15.7 Zacatie ozdravného reZimu, niitenej spravy alebo podobného konania
(a) S vynimkou uvedenou v odseku (b) nizsie, ktordkol'vek z nasledujucich skutocnosti nastane

vo vztahu k Dlznikovi, ak to pravne predpisy pripistaja, alebo ak to kedykol'vek po dni
uzatvorenia Zmluvy prislu§né pravne predpisy pripustia:
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(1) Dlznik je povinny v zmysle prislusnych pravnych predpisov zaviest ozdravny rezim
alebo zacat’ iné podobné konanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

(i1) Ministerstvo financii Slovenskej republiky rozhodlo o zavedeni nutenej spravy na
Dlznika alebo zacalo iné podobné konanie v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

(iii) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Dlznika, na reStrukturalizaciu
na majetok Dlznika alebo na zacatie iného podobného konania v zmysle prislusného

pravneho predpisu.
Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na pripad, ak:
1) ide o podanie navrhu podla pododseku (iii) odseku (a) vyssie; a
(i1) Dlznik ma k dispozicii k okamzitej uhrade Cciastku, pre ktord bol navrh podla

pododseku (iii) odseku (a) vysSie podany a takato dispoziciu dolozi notarskym
depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatelnym pre Veritel'a.

Navrh na exekiciu alebo vykon rozhodnutia

Voci Dlznikovi bude podany navrh na exekuciu alebo na podobné konanie, ktorého tcelom je
nateny vykon pravoplatného rozhodnutia.

Udalost’ uvedena v odseku (a) vyssie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

(1) celkova istina pravoplatnych rozhodnuti, ktoré st predmetom exeku¢ného konania, v
ziaden moment neprekro¢i sumu 1 000 000,- EUR; alebo

(i1) sa pravoplatné rozhodnutie priamo tyka sidneho sporu oznameného Dlznikom podla
¢l. 14.15.

Platnost’ a ic¢innost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti DlZznika podla ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu je v rozpore alebo

sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to DIZnik tvrdi.

Ktorykol'vek z Finanénych dokumentov nie je platny alebo Dlznik spochybni jeho platnost’ z
akychkol'vek dovodov alebo prejavi svoj tumysel odstapit’ od ktoréhokol'vek Finan¢ného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat’ takyto Finanény dokument.

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skutocnost’ alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich skutocnosti, ktoré
podl'a odévodneného nazoru Veritel'a maju jednozna¢ne Podstatny nepriaznivy dopad.

Zmluva o NFP

V pravoplatnom rozhodnuti prislusného finan¢ného tradu kontroly je urcené, ze Dlznik ako
prijimatel’ NFP porusil finan¢nt disciplinu v zmysle platnych pravnych predpisov.

NFP je Dlznikovi krateny tak, ze to podl'a nazoru Veritel'a ohrozuje navratnost’

ktoréhokol'vek Terminovaného uveru.

Dlznik porusi ktorikol'vek Zmluvu o NFP.
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(d) Doslo k odstipeniu, vypovedaniu alebo akémukol'vek inému ukonceniu platnosti a/alebo
zaniku Zmluvy o NFP.
(e) Dlznik vykona zmeny v ktoromkol'vek Projekte v rozpore s prislusnou Zmluvou o NFP.

15.12 Dosledky Pripadu porusenia zmluvy

(a) Ak nastal Pripad porusenia zmluvy, pokial trva, Veritel méze oznamenim doru¢enym
Dlznikovi:
6] vypovedat’ Terminovany uverovy zavézok alebo jeho cast’; a/alebo
(i1) stanovit, ze vSetky Ciastky, ktoré st dlzné podl'a Finan¢nych dokumentov alebo ich
Cast:
(A) su splatné okamzite namiesto povodne dohodnutej doby splatnosti; alebo
B) s splatné na prvé poziadanie Veritela namiesto pdvodne dohodnutej doby
splatnosti.
(b) Dlznik
@) bude viazany oznamenim Veritel'a podl'a odseku (a) vyssie diiom jeho dorucenia; a
(ii) je povinny splnit’ vSetky podmienky a poZiadavky Veritel'a ur¢ené v takomto
oznamenti.

16. REFINANCNE NAKLADY

(a) Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi Refinancné naklady, ktoré znamenaju Cciastku, na
zaplatenie ktorej ma Veritel narok podla tejto Zmluvy v pripade pred¢asného splatenia
ktoréhokol'vek Terminovaného tveru alebo jeho <casti v iny den ako v posledny dei
prislusného Urokového obdobia.

(b) Ciastka Refinanénych nékladov predstavuje kladny rozdiel medzi:

6] Ciastkou urokov z predCasnej splatky vypocitanych na zéklade urokovej sadzby podla
tejto Zmluvy, ktoré by bol Veritel ziskal odo dna uhrady predcasnej splatky
do posledného diia vtedy prebichajuceho Urokového obdobia v pripade, ak by doglo
k splateniu Terminovaného tveru alebo jeho Casti v posledny den vtedy
prebiehajiiceho Urokového obdobia; a

(ii) Ciastkou turokov, ktoré by bol Veritel =ziskal reinvestovanim predCasnej splatky
za podmienok splatnosti Urokov dohodnutych v tejto Zmluve na slovenskom
medzibankovom trhu za obdobie odo dna uhrady predcasnej splatky Terminovaného
tiveru do posledného dita vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia.

(©) Veritel’ poskytne Dlznikovi na jeho poziadanie vypocet Ciastky Refinanénychnakladov,
ktorych nahradu Ziada.

(d) Dlznik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi Refinan¢né naklady do troch Pracovnych dni odo dna,
kedy mu bola ich vyska pisomne oznamena Veritel'om.
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DANE
Zvysenie platby z dovodu dane

DIznik je povinny vykonat kazd( platbu podla kazdého Finanéného dokumentu bez Danovej
zrazKy s vynimkou pripadu, ak je Danova zrazka pozadovana pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel dozvedia, ze Dlznik méa povinnost' ulozenu pravnym predpisom
vykonat Danovi zrdzku alebo Ze doSlo k zmene sadzby podla ktorej sa Datlovd zrdzka
vypocita, musia o tom bez zbytoéného odkladu informovat’ druhtt Zmluvnii stranu.

Ak je Dlznikovi uloZend pravnym predpisom povinnost’ vykonat’ Datlovu zrazku:

(6] Dlznik musi vykonat' platbu Datlovej zrazky v lehote vyZadovanej prisluSnym
pravnym predpisom: a

(i1) vykonat’ platbu Veritelovi tak, ze tdto bude zvySend o taku Cciastku, ktord zabezpeci,
aby Veritel' dostal aj po vykonani Danovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Dlznikovi povinnost
vykonat’ Danovu zrazku.

DlZnik je povinny, a to najneskor do 30 dni odo diia kedy sa platba Datiovej ~ zrazky stala

splatnou, dorucit Veritelovi dokaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritela o tom, Ze
Danova zrazka bola riadne uskutofnena a Ze prislusny danovy organ dostal platbu Darovej
zrazky.

)PH

Kazda Cciastka splatna Veritelovi podla Finanénych dokumentov (vratane poplatkov Veritela
a néhrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moze
byt splatna v suvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato Dan splatna. Dlznik je
povinny zaplatit' Veritelovi okrem samotnej Ciastky splatnej podla Finanénych dokumentov
aj prislusnu ciastku takejto Dane.

ZVYSENE NAKLADY
Zvysené naklady

DlZznik je povinny zaplatitt Veritelovi na poZiadanie Cciastku ZvySenych nékladov, okrem
pripadov:

i) ak Veritel'ovi boli ZvySené naklady nahradené podl'a iného ¢lanku tejto Zmluvy;

(ii) ak Veritelovi vznikli ZvySené naklady vylucne v doésledku poruSenia jeho povinnosti
vyplyvajucej mu z pravneho predpisu.

Oznamenie

Veritel’ je povinny DIznikovi oznamit’ bez zbyto¢ného odkladu okolnosti, ktoré  oddvodiuju
uplatnenie naroku Veritel'a podl'a tohto ¢lanku 18 a ak je mu znama, tak aj ¢iastku tohto
naroku.
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19. SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
19.1 Vypoéty

Kazda ¢iastka uroku alebo poplatku podla tejto Zmluvy,stanoveného percentualne narocénej
baze (p.a.) sa pocita podla poctu skutocne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni spouzitim
nasledovného vzorca:

,_A*D*R
360*100

kde:
P je prislusna ¢iastka tiroku/poplatku;
A je suma, z ktorej sa urok/poplatok pocita;
D je pocet skutocne uplynutych dni;
R je sadzba stanovena podla tejto Zmluvy.

19.2 Mimoriadne podmienky na trhu

(a) Ak:
i) nebudu existovat’ hodnoverné a primerané prostriedky na ur¢enie EURIBORu pre

ucely Terminovaného uveru; alebo
(i1) Veritel zisti najneskor v Dei stanovenia urokovejsadzby, ze jeho skutoc¢né naklady
na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR pre prislusné

Urokové obdobie;

Veritel’ o takejto situacii bez zbytocného odkladu upovedomi Dlznika.
(b) Po doruceni oznamenia podla odseku (a) vysSie Dlznikovi, urokova sadzba dotknutého
Terminovaného tiveru bude pre prislusné Urokové obdobie stanovena Veritelom ako

percentualna sadzba p.a. dana stiétom:

(1) Marze, a
(i) sadzby, ktora Veritel' oznami Dlznikovi hned’ akoto bude prakticky mozné (avSak
najneskdr v den. kedy mé& byt urok splatny), ako percentudlna sadzba p.a.
predstavujuca skuto¢né naklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory

si Veritel' odévodnene zvolil.
19.3 Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prav

(a) Ak dodjde k zmene alebo zaniku EUR:
@) nebude to dovod na vypovedanie ani odstipenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
ziadnou z jeho zmluvnych stran, ¢i uz z dovodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
¢i akéhokol'vek iného dovodu;
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(i1) Veritel, v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
sposobom, ktory zohladfiuje prislusni zmenu a v ¢o najvdcSej miere zabezpecuje, aby
postavenie zmluvnych stran kazdého z Finan¢nych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je mozné) ¢o najpodobnejsie ich postaveniu pred tym, ¢o doslo k zmene;

(iii) Dlznik zabezpe¢i, aby na vyzvu Veritela kazdd zmluvna strana Finanéného
dokumentu bez zbytocného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritel'om.

Kazda Zmluvna strana vyslovne suhlasi s tym, Ze pododseky (ii) a (iii) odseku (a) vyssie maju

charakter zmluvy o zmluve budlcej s Veritelom ako oprdvnenou osobou a Ze napriek ich
vSeobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych su dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
sa maju pouzit, je ich obsah dostatocne urcity.

Akékol'vek vzdanie sa prava Veritel'om je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokol'vek z prav Veritela vyplyvajiceho
mu z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu sa nepovazuje za vzdanie sa tohto prava.

Zmena Vv osobe zmluvnej strany ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, ku ktorej
dojde v sulade s jeho ustanoveniami, nevyzaduje uzavretie ziadneho dodatku k takému
Finan¢nému dokumentu.

Zmeny v osobe DlZnika

Bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Veritela Dlznik nemdze postipit ani previest
ziadne z prav. ktoré mu vyplyvajl z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, ani previest
ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, na ziadnu ina
osobu. Pre ucely ustanovenia § 151 d Obcianskeho zdkonnika su vSetky prava Dlznika
vyplyvajuce z Finanénych dokumentov neprevoditelné.

Zmena v osobe Veritel’a

Dlznik vyslovne suhlasi s tym. Ze Veritel moZe kedykol'vek, ak nastal alebo oddvodnene
hrozi, ze nastane Pripad porusenia zmluvy, a bez jeho dalSicho suhlasu postapit’ alebo
previest ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladavok) vyplyvajiice z
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov a kedykol'vek previest ktorikol'vek povinnost,
ktord mu vyplyva z ktoréhokolI'vek Finan¢ného dokumentu, na inti osobu, ktor je:

)] Veritel'ovou Ovladanou osobou;
(i1) Veritel'ovou Ovladajiicou osobou:
(iii) osobou, v ktorej ma Veritelova Ovladajuca osoba postavenie Ovladajicej osoby alebo

podobné postavenie:

@iv) bankou, pobockou zahrani¢nej banky, zahrani¢nou bankou alebo finan¢nou
intiticiou.
Pojmy uvedené v pododseku (iv) tohto odseku (a) majii vyznam, aky je im dany Zakonom

0 bankach v zneni platnom ku diiu uzavretia tejto Zmluvy bez ohl'adu na jeho nésledné zmeny.

Veritel moze pouzit ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladavok)
vyplyvajuce z ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov ako zabezpeCenie zavdzku Veritela a
s kazdou zmenou osoby oprdvnenej z kazdého z Financnych dokumentov, ku ktorej by doSlo
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v dosledku wuplatneniu prav z takéhoto zabezpecenia len s predchadzajucim pisomnym
sthlasom Dlznika.

Zmena v osobe Veritel'a alebo nadobudnutie ktoréhokol'vek prava alebo povinnosti
z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu bude voci Dlznikovi u¢innd momentom doruéenia
oznamenia o tejto zmene DIznikovi Veritelom.

Bankové tajomstvo a ml¢anlivost’

Veritel’ je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujtcich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuzit kazdd vynimku poskytnutd tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vyssie Dlznik dava Veritel'ovi vyslovny suhlas s poskytnutim

informacii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane kopie
kazdého z Finanénych dokumentov a inych zmlav, ktoré Veritel a Dlznik v stvislosti so
Zmluvou a/alebo v stvislosti s ktorymkol'vek Projektom uzavru):

(1) odbornym poradcom Veritel'a (vratane pravnych, G¢tovnych, danovych ainych
poradcov), ktori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou mlcanlivosti

alebo ak sa voci Veritel'ovi zaviazali povinnost'ou ml¢anlivosti;

(i1) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel’ ucastnikom;

(1i1) ak sa takato osoba voci Veritel'ovi zaviazala povinnostou ml¢anlivosti tak:

(A) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom
moze stat opravnenou alebo povinnou z  ktoréhokol'vek  Finanéného
dokumentu;

(B) osobe, ktora pre Veritel'a spractiva data;

©) Veritel'ovej Ovladanej osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

(D) osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajica osoba postavenie Ovladajtcej

osoby alebo podobné postavenie;

>iv) inym bankam, pobockam zahranicnych bank a Narodnej banke Slovenska
prostrednictvom  spolo¢ného  registra  bankovych informacii, prevadzkovatel'ovi
takého registra a akejkol'vek dalSej osobe, ktoru taky prevadzkovatel poveril
spracovanim tdajov v takom registri:

V) MPaRV ako riadiacemu organu a/alebo osobe urCenej MPaRV ako riadiacim
organom; a
(vi) MZP ako riadiacemu organu a/alebo osobe uréenej MZP ako riadiacim organom.

Dlznik je povinny zachovat mlcanlivost o vsetkych informaciach stvisiacich s uzavretim
Finan¢nych dokumentov (vratane obsahu kazdého z Finanénych dokumentov) s vynimkou
nasledujucich pripadov:

(1) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Dlznika pravnymi predpismi;
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(i1) ak je informacia verejne dostupnd z iného dévodu ako je porusenie povinnosti
mlcanlivosti Dlznikom;

(i) ak je informacia poskytnuta odbornym poradcom Dlznika (vratane pravnych,
uctovnych, danovych a inych poradcov), ktori si bud viazani vSeobecnou
profesionalnou  povinnostou mlcanlivosti, alebo sa vo¢i Dlznikovi zaviazali
povinnost'ou ml¢anlivosti;

>iv) pre ucely akéhokol'vek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktoré¢ho je Dlznik uCastnikom;

W) ak je informacia poskytnuta so sithlasom Veritela.

Oddelitel’nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kazdého Finan¢ného dokumentu st vymdhatelné nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokol'vek z nich nebude mat ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni,
s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, ze dané ustanovenie nemoéze byt oddelené od
ostatnych prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost’ bude
sposobenad niektorou jeho castou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
Cast’ vypustend. Ak vSak takyto postup nie je mozny. Zmluvné strany sa zavdzuji zabezpeCit’
uskutoc¢nenie vSetkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym Géinkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prisluSnym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Zmluva je vyhotovena a podpisana v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych dve (2) vyhotovenia
obdrzi Veritel', dve (2) vyhotovenia Dlznik a dve (2) vyhotovenia Riadiaci organ.

KaZdy Finan¢ny dokument moZe byt vyhotoveny a podpisany v Styroch (4) rovnopisoch
pripadne v akomkol'vek inom pocte rovnopisov, s ktorym Zmluvné strany vyslovia suhlas.

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu déjde v pripade, ze podpisy jeho
zmluvnych strdn su na tom istom dokumente.

Jazyk

Kazdy Finanény dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohladu na to ¢i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat prednost’ slovenska jazykova verzia.

Zoznam opravnenych osob

DIznik je povinny najneskér s prvou Ziadostou doru¢it’ Veritelovi Zoznam opravnenych
0s6b.

Dlznik je opravneny kedykol'vek pocas Lehoty na ¢erpanie dorucit’ Veritel'ovi novy Zoznam
opravnenych o0sob, ktory bude diiom skuto¢ného doruéenia Veritel'ovi zavazny.
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Dorucenim nového Zoznamu opravnenych osdb zanika platnost’ Zoznamu opravnenych osob
doruceného pred novym Zoznamom opravnenych osdb a zaroven zanika splnomocnenie 0sob
uvedenych v predchadzajuicom Zozname opravnenych osdb konat' za Dlznika  vsuvislosti
s touto Zmluvou.

Komunikicia medzi Zmluvnymi stranami

Akékol'vek oznamenie alebo ina formalna koreSpondencia (vratane  Ziadosti aZoznamu
opravnenych osdb), stivisiace s ktorymkol'vek Finanénym dokumentom musia:

6] byt realizované v pisomnej forme, za ktoru sa pre ucely tejto Zmluvy povazuje aj fax
avSak nie e-mail ani ind elektronickd komunikacia, a musi byt podpisané opravnenou
osobou:

(ii) byt prisluSnej zmluvnej strane Finan¢ného dokumentu dorucené alebo zaslané
osobne, kuriérnou sluzbou, doporucenou postovou zasielkou 1. triedy alebo faxom
nasledovne:

(A) Veritelovi: (B) Dlznikovi:

Adresa: ~ V8eobecnd Uverova banka. a.s. Adresa: Mesto Kosice

Firemné  obchodné centrum Magistrat mesta KoSice
Kosice Trieda SNP 48/A
Starova 27/A 040 11 Kogice

042 31 Kosice
Fax: Fax:
do ruk: Ing. Rastislav Mis¢ik do ruk: Ing. Marta Kazimirova.

Ing. Renata Zbojanova zastupca riaditel'a MMK a veduci
oddelenia ekonomického

alebo na iné adresy alebo faxové C¢isla, ktoré si Veritel a Dlznik navzijom ozndmia podla
tohto odseku (a).

S vynimkou podl'a odseku (c) niz8ie, akékol'vek oznamenie alebo ind formalna
korespondencia sa budu pre ucely kazdého Finanéného dokumentu povazovat’ za dorucené:

i) v deit dorucCenia zésielky, ak bola zasielka doru¢end osobne alebo kuriérnou sluzbou:
alebo
(i1) o 10:00 hod. druhy Pracovny deil nasledujuci po dni podania zésielky, ak bola

zasielka posland doporuc¢enou postovou zasielkou 1. triedy: alebo

(iii) v den faxového prenosu, ak bola zasielka odosland do 15:00 hod. v ktorykol'vek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch v Pracovny den nasledujiici po dni odoslania, ak
bola zasielka zaslana faxom.

Kazda Ziadost a kazdy Zoznam opravnenych osob sa povazuji za dorudené diiom ich
skuto¢ného dorucenia Veritelovi, pokial' vSak takyto defl nie je Pracovnym diom, alebo ak
bola Ziadost alebo Zoznam opravnenych oséb dorueny faxom odoslanym po 15:00 hod.
v Pracovny den. povazuju sa za doruCené v najbliz§i Pracovny deil nasledujuci po dni
skuto¢ného dorucenia.
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Uistenie
Kazda Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, Ze:

6) konzultovala alebo mala moznost konzultovat (ktori z vlastného rozhodnutia
nevyuzila) obsah, vyznam a dosledky kazdého ustanovenia kazdého z Finanénych
dokumentov so vSetkymi poradcami, vratane externych uUCtovnych a pravnych
poradcov, ktorych povazovala za vhodnych:

(ii) uzavrela kazdy Finan¢ny dokument s plnym pochopenim jeho podmienok a Ze ziadna
Zmluvna strana v ramci rokovani o ktoromkol'vek Finanénom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba ziaden fiduciarny ani iny implicitny zavdzok voci druhej
Zmluvnej strane.

Rozhodné pravo

Tato Zmluva a vSetky mimozmluvné zaviazky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho. aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit’ (¢i uz Uplne alebo C¢iastoéne) vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Zmluvy.

Nad ramec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, ze ustanovenia § 361. § 500, § 503 ods. 3,
§ 506 a § 507 Obchodného zékonnika sa na tito Zmluvu nepouziju.

Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vsetky dalSie prava, ktoré mu vyplyvaji
z pravnych predpisov.

19.14 RieSenie sporov

Ked'ze Dlznik odmietol navrh Veritela na rieSenie sporov z tejto Zmluvy v zmysle § 93b
Zakona o bankach, akykol'vek spor. narok alebo rozpor vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s tou (vratane vSetkych otazok tykajucich sa jej existencie, platnosti alebo
ukonéenia) bude rozhodnuty prislusnym sudom podla Obcianskeho stidneho poriadku (zakon
¢. 99/1963 Zb. v zneni neskorsich predpisov).

19.15 Deii uzavretia Zmluvy a u¢innost’ Zmluvy

Tato Zmluva bola uzatvorenda v den, ktory je uvedeny na zaCiatku tejto Zmluvy. Tato Zmluva
nadobuda pravne ucinky v stlade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona ¢&. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v platnom zneni, diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle Dlznika.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1. Definicie

Blankozmenka znamena vlastni zmenku Dlznika, na rad, bez protestu, bez uvedenia zmenkovej
sumy. zmenkovej meny a datumu splatnosti, ktord je opravneny vyplnit Veritel v stlade s Dohodou
o vypliiovacom prave.

Celkové vydavky projektu znamena Celkové vydavky Projektu A, Celkové vydavky Projektu B.
Celkové vydavky Projektu C a Celkové vydavky Projektu D.

Celkové vydavky Projektu A znamenaju predpokladané celkové vydavky na zhotovenie Projektu A.
rozvrthnuté na opravnené kapitdlové vydavky a neopravnené vydavky, priCom 95 % opravnenych
kapitalovych vydavkov pozostava z Ciastky priznaného Celkového NFP a 5 % z Cdciastky vlastnych
zdrojov Dlznika, tak ako st uvedené v Rozpocte A.

Celkové vydavky Projektu B znamenaju predpokladané celkové vydavky na zhotovenie Projektu B.
rozvrthnuté na opravnené kapitdlové vydavky a neopravnené vydavky, pricom 95 % opravnenych
kapitalovych vydavkov pozostava z Ciastky priznaného Celkového NFP a 5 % z diastky vlastnych
zdrojov Dlznika, tak ako st uvedené v Rozpocte B.

Celkové vydavky Projektu C znamenaju predpokladané celkové vydavky na zhotovenie Projektu C,
rozvrthnuté na opravnené kapitdlové vydavky a neopravnené vydavky, pricom 95 % opravnenych

kapitalovych vydavkov pozostava z Ciastky priznaného Celkového NFP a 5 % z Cciastky vlastnych
zdrojov Dlznika, tak ako st uvedené v Rozpocte C.

Celkové vydavky Projektu D znamenaju predpokladané celkové vydavky na zhotovenie Projektu D.
rozvthnuté na opravnené kapitdlové vydavky a neopravnené vydavky, pricom 95 % opravnenych

kapitalovych vydavkov pozostava z Ciastky priznaného Celkového NFP a 5 % =z Ciastky vlastnych
zdrojov Dlznika, tak ako s uvedené v Rozpocte D.

Celkovy NFP znamena NFP a Preddavok pre prislusny Projekt.
Cennik Veritela znamena Cennik VUB, a.s. pre podnikatel'ov a pravnické osoby.
Cerpanie znamena poskytnutie financovania poskytnutim Terminovaného Gveru.

Daini znamena kazdd dan, preddavkovu alebo zabezpecovaciu povinnost na dai a poplatok, vratane
urokov z omeskania a pokit za porusenie povinnosti s nimi sivisiacimi.

Dariova zrazka znamena akikol'vek zrazku Dane 2z platby vykonanej na zaklade Finanéného

dokumentu.
Dein ¢erpania znamena kazdy den, v ktory dochadza k ¢erpaniu Terminovaného tveru.

Deli stanovenia trokovej sadzby znamend druhy Pracovny defi pred prvym diiom Urokového
obdobia.

Dlznikov et znamena bezny tcet ¢. vedeny Veritelom v EUR.
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Dohoda o vypliiovacom prave znamena dohodu uzavrett medzi Dlznikom a Veritelom, na zaklade
ktorej Dlznik neodvolatelne udelil Veritelovi bezpodmienecné pravo vyplnit Blankozmenku v sutlade
s dohodnutymi podmienkami, vo forme a s obsahom akceptovate'nymi pre Veritela.

Doklad o zabezpeceni znamena:
(a) kazdi Zmluvu o zabezpeceni,

(b) kazdy d’alsi dokument, ktory je potrebny na zriadenie Zabezpeceniazaviazku Dlznika  voci
Veritel'ovi alebo ktory preukazuje jeho zriadenie;

() Blankozmenku spolu s Dohodou o vypliiovacom prave.

EUR znamena jednotni menu Cclenskych Statov Europskej unie, ktoré prijali euro ako svoju zakonnu
menu podla predpisov o Europskej menovej Unii.

EURIBOR znamené pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréena Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi o 11.00 hod. (stredoeuropskeho ¢asu) v Den stanovenia urokovej sadzby na
strane EURIBOROI sluzby REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaCeni strany alebo k
zéniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akt Veritel oddvodnene uréi ako stranu alebo
sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe) pre prislusna
menu a pre obdobie zhodné s prislusngym Urokovym obdobim, pri¢om v pripade, Ze takto
uréend sadzba EURIBOR bude zéporné Ccislo, pre ucely Zmluvy sa pouzije sadzba EURIBOR
vo vyske 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat’ podla odseku (a) vysSie, tak sadzba, ktora Veritel o 11.00 hod.
(stredoeuropskeho Casu) v Den stanovenia urokovej sadzby pontika najvyznamnejSim bankam
na eurdopskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukani na depozitd pre prislusni menu a
pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim.

Faktira znamena riadny uctovny a danovy doklad vystaveny prislusSnym dodavatelom Projektu
A, a/alebo Projektu B. a/alebo Projektu C, a/alebo Projektu D, ktory okrem nalezitosti vyzadovanych
pre takéto dokumenty podla platnych pravnych predpisov obsahuje aj presny rozpis materidlov, prac a
vykonov, ktoré st predmetom fakturacie s polozkovitym rozpisom fakturovanej Ciastky, pred lehotou
splatnosti alebo najviac dvanast mesiacov po lehote splatnosti alebo akykol'vek iny doklad
akceptovatel'ny pre Veritel'a.

Finan¢ny dokument znamena ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:

(a) tato Zmluvu;

(b) Doklad o zabezpeceni,

() akykol'vek iny dokument oznaceny ako Finan¢ny dokument Veritel'om a Dlznikom.

Finanény dlh znamena ktorékol'vek z nasledovného:

(a) akékol'vek pozicané alebo inak doCasne prijaté penaznéprostriedky;

(b) dlhopis, vlastni1 alebo  cudziu  zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo

domahat' sa penazného plnenia okrem akcie alebo docasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) nizsie);
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() akciu, docasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel je opravneny domahat sa
odkupenia alebo iného odplatného prevodu voci jeho emitentovi;

(d) akykol'vek finan¢ny leasing alebo obdobny pravny vztah, na zidklade ktorého dochddza na
jeho konci k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

(e) akékol'vek prevedené pravo alebo postipent pohladavku s vynimkou pripadov, kde je
vyluceny akykol'vek spétny postih na prevodcu ¢i postupcu;

® nadobudaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatnd po tom co doSlo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobudatel'ovi (napr. dodavatel'sky uver);

(2) akukol'vek derivatnu transakciu uzavreti na ochranu pred pohybom akejkol'vek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veli¢iny alebo na vyuzitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

(h) akukol'vek inu transakciu (vratane transakcie, kde dojde k predaju majetku, ak ma majetok
byt odovzdany nadobtdatelovi po prijati ceny a vratane predaja s pravom spédtného najmu),
ktora ma komerény vysledok alebo ucel podobny doCasnému prijatiu  finanénych
prostriedkov;

)] akukol'vek povinnost' osoby plnit akémukol'vek poskytovatelovi zaruky, rucenia, akreditivu,
avalu, sl'ubu odskodnenia alebo iného Zabezpecenia;

)] akukol'vek zaruku, rucenie, s'ub odSkodnenia alebo in¢ Zabezpecenie poskytnuté inej osobe v
suvislosti s ¢imkol'vek uvedenym pod (a) az (i) vyssie.

Koneé¢ny deii splatnosti znamena pre:

(a) Terminovany uver A: 1 rok od prvého Dna cerpania Terminovaného uveru A:
(b) Terminovany uver B: 1 rok od prvého Dna Cerpania Terminovaného uveru B;
() Terminovany uver C: 1 rok od prvého Dna Cerpania Terminovaného uveru C;
(d) Terminovany uver D: 1 rok od prvého Dna Cerpania Terminovaného uveru D.

Lehota na derpanie znamend lehotu, ktord zacina diiom ucinnosti tejto Zmluvy a kon¢i diiom
31.12.2013.

Marza znamena 0.65 percent p.a.

MPaRV znamena Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, so sidlom Dobrovicova 12,
812 66 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00156621 a pre ucely Zmluvy o NFP B aj ako aktualny
riadiaci organ opera¢ného programu Regionalny operacny program, na ktory presli s ucinnostou od
01.07.2010 kompetencie Ministerstva vystavby a regiondlneho rozvoja v oblasti regiondlneho rozvoja
SR.

MZP znamena Ministerstvo Zzivotného prostredia SR, so sidlom Namestie LCudovita Stara 1, 812 35
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 00678678 a pre ugely Zmluvy o NFP D aj ako aktualny riadiaci
organ operaéného programu Zivotné prostredie.

NFP znamend nendvratny financny  prispevok, sumu prostriedkov — poskytnutych  DlZnikovi
z prostriedkov Eur6pskej unie a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky v zmysle § 8 ods. 3 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
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v zneni neskorSich predpisov, podla podmienok Zmluvy o NFP formou refundacie Dlznikom
vynalozenych opravnenych kapitalovych vydavkov.

Obdiansky zakonnik znamena =zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka znamena kazdi objednavku na ktorykol'vek Projekt, vystaveni Dlznikom ako
objednavatelom tretej osobe, na zaklade ktorej ma tito osoba poskytnut Dlznikovi stavebné,
projektové a/alebo pripravné prace na ktoromkol'vek Projekte.

Obchodny vestnik znamena evidenciu (vestnik) podla nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
42/2004 Z. z. o Obchodnom vestniku (nariadenie), v ktorom sa zverejiuji udaje, rozhodnutia
a oznamenia, ktorych zverejnenie ustanovuje Obchodny zakonnik a osobitné zakony ako aj d'alSie
udaje v sulade s nariadenim.

Obchodny zakonnik znamend zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ovladana osoba znamena osobu oznacentl ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad:

(a) na podnikatel'ska alebo finan¢nu situaciu Dlznika;

(b) na schopnost’ Dlznika plnit’ svoje zavdzky podla ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov;
alebo

(©) na platnost’ alebo vymozitel'nost’ ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov.

Posudzované obdobie znamena kalendarny polrok.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie Dlznika ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zverejiovanej zmluvy na domovskej internetovej stranke (webovom sidle)
Dlznika v sulade so Zakonom o slobodnom pristupe k informaciam, ktoré¢ je vo forme a s obsahom
akceptovate'nym pre Veritela.

Povinna osoba znamena osobu oznaceni ako povinna osoba v § 2 Zikona o slobodnom pristupe
k informaciam.

Povinne zverejiiovana zmluva znamena zmluvu oznaceni ako povinne zverejiiovand zmluva podla
§ S5a Zékona o slobodnom pristupe k informaciam.

Povodna uctovna zavierka znamend auditovanu individudlnu uctovnt zavierku Dlznika za uétovné
obdobie konciace diiom 31.12.2010.

Pracovny den znamena:

(a) s vynimkou podla (b) nizSie, den ktory nie je dilom pracovného pokoja podla zakona

¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, dinoch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni

neskorsich predpisov a podla zakona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorSich
predpisov, a ktory je aj TARGET dnom;

(b) pre ucely Dna stanovenia urokovej sadzby pre Terminovany uver denominovany v EUR den,
ktory je TARGET dnom.
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Preddavok znamena nenavratny finanény prispevok, sumu prostriedkov poskytnutych Dlznikovi
z prostriedkov Eurdpskej tnie a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky v zmysle § 8 ods. 3 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov, podla podmienok Zmluvy o NFP formou predfinancovania na cast’
opravnenych kapitalovych vydavkov, ktoré D1znik vynalozi.

Pripad poruSenia zmluvy znamena ktorikol'vek zo skutoCnosti, ktoré st takto oznaené v clanku
tejto Zmluvy nazvanom ,Pripad porusenia zmluvy®“ alebo relevantny tkon zo strany Dlznika alebo ina
relevantna  skutoCnost, pri ktorych bez rozumnych pochybnosti mozno predpokladat nastanie
skutocnosti (napr. v dosledku uplynutia urcitétho ¢asu od nastania tejto skutoCnosti alebo vykonania
tohto tikonu), ktora je takto oznacena v ¢lanku tejto Zmluvy nazvanom "Pripad porusenia zmluvy".

Projekt znamena Projekt A, Projekt B, Projekt C a Projekt D.

Projekt A znamena ,Modernizicia Zakladnej skoly Kezmarska 30 v Kosiciach“ podla Stavebného
povolenia A v meste KoSice, v suvislosti s realizaciou ktorého uzatvoril DIznik Zmluvu o NFP A.

Projekt B znamena ,RekonStrukcia a modernizacia Strediska socialnej pomoci na ulici Garbiarska 4.
Kosice" podla Stavebného povolenia B v meste KoSice, v suvislosti s realizaciou ktorého uzatvoril
Dlznik Zmluvu o NFP B.

Projekt C znamena ,Nakup Cdistiacej techniky pozemnych komunikacii v KosSiciach® v meste Kosice,
v suvislosti s realizaciou ktorého uzatvoril Dlznik Zmluvu o NFP C.

Projekt D znamena ,Uzatvorenie a rekultivacia skladky odpadov Myslava“ podla Stavebného
povolenia D v meste KoSice, v suvislosti s realizaciou ktorého uzatvoril DIznik Zmluvu o NFP D.

Projektovy ucet znamena Projektovy ucet A, Projektovy ucet B, Projektovy ucet C a Projektovy ucet
D.

Projektovy ucet A znamena bezny tucet ¢ vedeny Veritelom v EUR.
Projektovy ucet B znamena bezny ucet €. vedeny Veritelom v EUR.
Projektovy ucet  C znamena bezny tucet ¢ vedeny Veritelom v EUR.
Projektovy ucet D znamena bezny tucet ¢ vedeny Veritelom v EUR.

Refinan¢né naklady ma vyznam uvedeny v ¢lanku 16 tejto Zmluvy.

Riadiaci organ znamena MPaRV a MZP alebo iny organ alebo osoba zastupujuca Slovensku

v

republiku uréend podla § 20 ods. 2. zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Rozpocet Projektu znamena Rozpocet Projektu A, Rozpocet Projektu B. Rozpocet Projektu C a
Rozpocet Projektu D.

Rozpocet Projektu A znamena podrobny polozkovity rozpocet Projektu A.
Rozpocet Projektu B znamena podrobny polozkovity rozpocet Projektu B.
Rozpocet Projektu C znamena podrobny polozkovity rozpocet Projektu C.

Rozpocet Projektu D znamena podrobny polozkovity rozpocet Projektu D.
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Skupina znamena Dlznika, rozpoCtové a prispevkové organizacie, ktorych zriadovatelom je Dlznik
a pravnické osoby so 100 % majetkovou Gcast'ou Dlznika.

Splatka znamena kazdu splatku Terminovaného uveru.
Stavebné povolenie znamena Stavebné povolenie A, Stavebné povolenie B a Stavebné povolenie D.

Stavebné povolenie A znamena ohlasenie Dlznika ako stavebnika miestne prislusnému stavebnému
uradu - mesto Kosice, na zaklade ktoré¢ho je mozné uskutocnit’ Projekt A.

Stavebné povolenie B znamena pravoplatné rozhodnutie o povoleni stavby vydané pre Dlznika ako
stavebnika miestne prislusnym stavebnym uradom mesto KoSice v stavebnom konani, a ktorym bolo
povolené uskuto¢nenie Projektu B.

Stavebné povolenie D znamend pravoplatné rozhodnutie o vyuziti uzemia vydané pre Dlznika
miestne prisluSnym stavebnym uUradom mesto KoSice v uzemnom konani, na zéklade ktorého je
mozné uskutocnit’ Projektu D.

TARGET znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zaklade prepojenia narodnych systémov zactovania platieb
v redlnom cCase a platobného mechanizmu Eurdpskej centralnej banky, uvedeny do prevadzky 4.
januara 1999.

TARGET2 znamend platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zéklade jednotnej zdielanej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007.

TARGET den znamena:

(a) do dna trvalého ukoncenia prevadzky platobného systému TARGET, kazdy den. v ktory su
platobné¢ systétmy TARGET aTARGET2 v prevadzke a vykondvaju vysporiadanie platieb
denominovanych v EUR; a

(a) po dni trvalého ukoncenia prevadzky platobného systému TARGET, kazdy den. v ktory je
platobny systtm TARGET2 v prevadzke a vykonava vysporiadanie platiecb denominovanych
v EUR

Terminovany limit znamend Terminovany limit A, Terminovany limit B. Terminovany limit C a
Terminovany limit D.

Terminovany limit A znamena ciastku 1 183 668,- EUR,- EUR, znizenu o akékol'vek ciastky tohto
limitu, ktoré boli zruSené v sulade s touto Zmluvou.

Terminovany limit B znamena Cciastku 3 011 565,- EUR, zniZzent o akékol'vek Ciastky tohto limitu,
ktoré boli zrusené v sulade s touto Zmluvou.

Terminovany limit C znamena Cciastku 528 916,- EUR, znizeni o akékol'vek Ciastky tohto limitu,
ktoré boli zrusené v sulade s touto Zmluvou.

Terminovany limit D znamena ciastku 2 275 851,- EUR. znizeni o akékol'vek Cciastky tohto limitu,
ktoré boli zrusené v stlade s touto Zmluvou.

Terminovany ftver znamend Terminovany uver A, Terminovany uver B. Terminovany uver C a
Terminovany tver D.
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Terminovany uver A znamena Uver Cerpany terminovanym

zavazku A.

Terminovany uver B znamend Uver Cerpany terminovanym

zavizku B.

Terminovany uver C znamend Uver Cerpany terminovanym

zavizku C.

Terminovany uver D znamend Uver cerpany terminovanym

zavazku D.

Terminovany uverovy zavizok znamend Terminovany uUverovy zavézok

Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012

sposobom z Terminovaného tuverového

spdsobom z Terminované¢ho uverového

sposobom z Terminovaného tuverového

spdsobom z Terminovaného uverového

A, Terminovany uverovy

zavdzok B. Terminovany Gverovy zaviazok C a Terminovany Gverovy zaviazok D.

Terminovany uverovy zavizok A znamena

vysky Terminovaného limitu A.

Terminovany uverovy zavizok B znamena

vysky Terminovaného limitu B.

Terminovany uverovy zavizok C znameni

vysky Terminovaného limitu C.

Terminovany uverovy zavizok D znamend

vysky Terminovaného limitu D.

zavazok Veritela poskytnat’

zavazok Veritel'a poskytnat

zavizok Veritela poskytnat Terminovany uver C

zavdzok Veritela poskytnat’

Terminovany Uver A az do

Terminovany tver B do

az do

Terminovany tver D do

Utet NFP znamena Uget NFP A, Uget NFP B, Ucet NFP C a Uget NFP D.

Utet NFP A znamena bezny udet &.
Utet NFP B znamend bezny ucet &.
Utet NFP  C znamena bezny tdet &.
Utet NFP D znamena bezny udet &.

vedeny Veritelom v EUR.
vedeny Veritelom v EUR.
vedeny Veritelom v EUR.

vedeny Veritelom v EUR.

Urokové obdobie znamenad kazdé obdobie urcené v sulade s touto Zmluvou, za ktoré sa vypocitava

urok z Terminovaného Gveru.

Uver znamena kazda ¢&iastku istiny pefiaznych prostriedkov,

ktoré maju byt poskytnuté Veritel'om

Dlznikovi podla tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyzaduje) dlhovanu Cciastku predtym
poskytnutych peniaznych prostriedkov.
Vymenny kurz znamena:
(a) vymenny kurz predaja prislusnej meny (vratane, ale bez obmedzenia na. Volitel'nej meny),
podla kurzového listka Veritel'a v prislusny den; alebo
(b) individudlny kurz stanoveny Veritelom v prislusny den na zaklade dohody Veritel'a
s Dlznikom.
Zabezpefenie znamena zalozné pravo, zabezpeCovaci prevod prava, zabezpeCovacie postiipenie

pohladavky, zadrzné pravo, prevod alebo postipenie so spatnym prevodom alebo postipenim (repo).
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vecné bremeno, ako aj akukol'vek inti zmluvu alebo dojednanie podla akéhokol'vek prava, ktoré ma
podobny ucel alebo Gcinok.

Zikon o bankiach znamend zdkon C. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o rozpoftovych pravidlich znamena zakon ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zikon o slobodnom pristupe k informacidm znamend zikon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov.

Zmluva o dielo znamend kazdi zmluvu o dielo alebo zmluvu o zhotoveni ktoréhokol'vek Projektu
alebo intl zmluvu, uzavrett medzi Dlznikom ako objednavatelom a tretou osobou, na zaklade ktorej
ma tato osoba poskytnut’ Dlznikovi stavebné, projektové a/alebo pripravné prace na ktoromkol'vek
Projekte s pevne stanovenymi terminmi a pevnymi cenami za dielo.

Zmluva o NFP A znamenda Zmluvu o poskytnuti nendvratného financného prispevku, uzatvorent
medzi Dlznikom ako prijimatefom a MPaRV ako poskytovatelom nendvratného finan¢ného
prispevku, predmetom ktorej je poskytnutie nenavratného finanéného prispevku ako sumu
prostriedkov poskytnutych Dlznikovi z prostriedkov Eurdpskej tnie a S§tatneho rozpoctu Slovenskej
republiky v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika, v zmysle § 15 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z.
z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spolocenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov, v ramci sektorového operaéného programu ,Regiondlny operaény

program”, a to vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.

Zmluva o NFP B znamend Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku ¢. Z
2212012001601 zo dna 04.06.2010. uzatvoreni medzi Dlznikom ako prijimatelom a MPaRV ako
poskytovatelom nendvratného financného prispevku, predmetom ktorej je poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku ako sumu prostriedkov poskytnutych Dlznikovi z prostriedkov Eurdpskej unie
a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, v zmysle §

15 ods. 1 =zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, v ramci sektorového
opera¢ného programu ,Regiondlny opera¢ny program®, a to vo forme a s obsahom akceptovateInymi

pre Veritela.

Zmluva o NFP C znamena Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku ¢.
026/3.1 MP/2010 zo dha 07.06.2010, uzatvoreni medzi Dlznikom ako prijimatefom a MZP ako
poskytovatelom nendvratného financného prispevku, predmetom ktorej je poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku ako sumu prostriedkov poskytnutych Dlznikovi z prostriedkov Europskej unie
a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika, v zmysle §
15 ods. 1 =zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, v ramci sektorového
operaéného programu ,Zivotné prostredie, a to vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre
Veritela.

Zmluva o NFP D znamend Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢.
005/4.5MP/2010 zo diha 26.10.2010. uzatvoreni medzi Dlznikom ako prijimatefom a MZP ako
poskytovatelom nendvratného finanéného prispevku, predmetom ktorej je poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku ako sumu prostriedkov poskytnutych Dlznikovi z prostriedkov Eurdpskej unie
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a statneho rozpoctu Slovenskej republiky v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, v zmysle S

15 ods. 1 =zékona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spoloCenstva a v zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov, v ramci sektorového
operaéného programu ,Zivotné prostredie*, a to vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre

Veritel'a.

Zmluva o zabezpeleni znamend kazdy zabezpeCovaci dokument, ktory uvadza Priloha 2, vo forme
a s obsahom akceptovate'nymi pre Veritela.

Zmluvna strana znamena Veritel’a a DIZnika.

Zoznam opravnenych osdb znamend zoznam os6b opravnenych konat za Dlznika v stvislosti
s touto Zmluvou v zasade zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 5, riadne vyplneny a podpisany
osobami opravnenymi konat’ za Dlznika.

Zvysené naklady znamenaji  Ciastku  akychkol'vek naslednych alebo zvySenych nakladov
vzniknutych Veritelovi v dosledku prijatia novych pravnych predpisov alebo zmeny existujucich
pravnych predpisov alebo zmeny v interpreticii alebo aplikacii existujucich pravnych predpisov po
dni uzavretia tejto Zmluvy.

Ziadost® znamena ziadost o Cerpanie Terminovaného uveru v zasade zhodni so vzorom, ktory je

pripojeny ako Priloha 3.

2. Vykladové pravidla

(a) Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnom ¢lanku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z

definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prislusny clanok alebo
len pre niektoré ¢lanky.

(b) V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zadmer,

1) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, a to tak
dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat® sa bude
vykladat’ v sulade s vySSie uvedenym;

(i1) ma sa za to, ze Pripad porusenia zmluvy trva alebo pretrvava len do doby, pokial
nastane aspon jedna z nasledujtcich skuto¢nosti:

(A) Dlznik tento stav odstranil, alebo
(B) Veritel’ sa prav vyplyvajucich z tohto stavu vzdal;

(iii) kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahina aj jej pravnych nastupcov
ako aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavézkov, ktori sa stalipostupnikmi
alebo nadobudatelmi prav alebo zaviazkov v sulade so zmluvou, do prav a/alebo
povinnosti z ktorej vstapili;

(iv) kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamenad prislusny
Finan¢ny dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii;

41



(©

Zmluva o financovani ¢. [3/ZF/2012

) ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozsirenia, aplikécie,
upravy alebo nového prijatia a zahfiia vSetky k nemu sa vztahujice vykonavacie
predpisy;

(vi) slova v jednotnom cisle zahfiaja aj ich vyznam v mnoznom ¢isle a opacne;

(vii)  kazdy odkaz na ¢lanok, odsek a pododsek alebo prilohu znamena odkaz na

prislusny ¢lanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy.
Pre odstranenie pochybnosti:

1) terminovany spdsob znamena, Ze Terminovany Gver moze byt ¢erpany jednorazovo
alebo viacerymi Cerpaniami az do maximalnej dohodnutej vysky, ktoré su splatné v
Splatkach alebo jednorazovo podla dohody Veritela a Dlznika, pri€om po splateni
nie su mozné d’alsie erpania;

(i) vSetky nepenlazné zavazky Dlznika vyplyvajice z kazdého Finan¢ného dokumentu st
platné a Dlznik je povinny ich plnit az dovtedy kym neddjde k uplnému zaniku
vSetkych penaznych zavdzkov DlZnika vyplyvajucich z Finan¢nych dokumentov tak.
ze penazné zavizky Dlznika podl'a Finan¢nych dokumentov nemézu vzniknut’ opét’;

(iii) zhrnutie zakladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachadza vo forme tabulky na
titulnej strane tejto Zmluvy, md iba informativny vyznam a nemd Ziadne pravne
ucinky vo vztahu k Zmluvnym stranam ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maji prednost
ostatné ustanovenia Zmluvy.
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PRILOHA 2

VSEOBECNE ODKLADACIE PODMIENKY

Zmluvy o zabezpeceni:

1.

Blankozmenka spolu s Dohodou o vypliiovacom prave.

Dalie dokumenty a dokazy:

2.

8.

Original alebo uradne osvedcena kopia Potvrdenia o zverejneni.
Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom DlZznika podla ustanovenia
S 17 ods. 9 Zakona o rozpoctovych pravidlach, ktorym potvrdzuje dodrzanie podmienok pre

prijatie navratnych zdrojov financovania Dlznikom podl'a § 17 ods. 6 cit. zakona.

Dokument preukazujuci suhlas mestského zastupitel'stva Dlznika s prijatim Terminovaného
uveru podla tejto Zmluvy, najmd pokial ide o vysku a uUCel Terminovaného tuveru
a s Blankozmenkou spolu s Dohodou o vypliiovacom prave.

Dokument preukazujici zvolenie do funkcie primétora mesta - DlZnika.
Dokument preukazujtci zlozenie slubu primatora mesta - Dlznika.

Celkovy rozpocet Projektu s uvedenim vysky Celkovych vydavkov Projektu A. Celkovych
vydavkov Projektu B. Celkovych vydavkov Projektu C a Celkovych vydavkov Projektu D.

Dokaz, ze obstaravatel'sky poplatok podla ¢lanku 10.1 bol riadne zaplateny.

OSOBITNE ODKLADACIE PODMIENKY PRE CERPANIE TERMINOVANEHO UVERU A

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Kazdd Zmluva o dielo uzatvorend na Projekt A alebo Objednavka vyhotovend v suvislosti
s Projektom A.

Rozpocet Projektu A.
Stavebné povolenie A.
Zmluva o NFP A.

Predlozenie ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP A adresovanej MPaRV.
predmetom ktorého bude zmena tiétu prijimatel’a na Uéet NFP A.

Predlozenie Ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP A adresovanej MZP. predmetom
ktorého bude zmena uctu kone¢ného prijimatel’a pre Preddavok na Projektovy ucet A.

Zmluva o zriadeni a vedeni U&tu NFP A uzatvoreni medzi Dlznikom a Veritelom obsahujiica
obmedzenie prava Dlznika nakladat s pefiaznymi prostriedkami nachadzajicimi sa na Utte
NFP A len so sthlasom Veritela.

OSOBITNE ODKLADACIE PODMIENKY PRE CERPANIE TERMINOVANEHO UVERU B

16.

Kazdd Zmluva o dielo uzatvorend na Projekt B alebo Objedndvka vyhotovena v suvislosti
s Projektom B.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.
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Rozpocet Projektu B.
Stavebné povolenie B.
Zmluva o NFP B.

Predlozenie ziadosti o wuzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP B adresovanej MPaRV.
predmetom ktorého bude zmena uétu prijimatel’a na Uget NFP B.

Predlozenie Ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP B adresovanej MZP, predmetom
ktorého bude zmena uctu kone¢ného prijimatel’a pre Preddavok na Projektovy ucet B.

Zmluva o zriadeni a vedeni Uttu NFP B uzatvoreni medzi Dlznikom a Veritefom obsahujuca
obmedzenie prava Dlznika nakladat’ s pehaznymi prostriedkami nachadzajicimi sa na Udte
NFP B len so sthlasom Veritela.

OSOBITNE ODKLADACIE PODMIENKY PRE CERPANIE TERMINOVANEHO UVERU C

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Kazdd Zmluva o dielo uzatvorend na Projekt C alebo Objednavka vyhotovena v suvislosti
s Projektom C.

Rozpocet Projektu C.
Zmluva o NFP C.

Predlozenie ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP C adresovanej MZP, predmetom
ktorého bude zmena Gétu prijimatel’a na Uget NFP C.

Predlozenie Ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP C adresovanej MZP. predmetom
ktorého bude zmena uctu kone¢ného prijimatela pre Preddavok na Projektovy ucet C..

Zmluva o zriadeni a vedeni U&tu NFP C uzatvorena medzi Dlznikom a Veritelom obsahujica
obmedzenie prava Dlznika nakladat s pefiaznymi prostriedkami nachadzajucimi sa na Udte
NFP C len so sthlasom Veritela.

OSOBITNE ODKLADACIE PODMIENKY PRE CERPANIE TERMINOVANEHO UVERU D

29.

30.

31

32.

33.

34.

35.

Kazdd Zmluva o dielo uzatvorend na Projekt D alebo Objednavka vyhotovend v suvislosti
s Projektom D.

Rozpocet Projektu D.
Stavebné povolenie D.
Zmluva o NFP D.

PredloZenie Ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP D adresovanej MZP, predmetom
ktorého bude zmena tétu prijimatel'a na Uget NFP D.

Predlozenie Ziadosti o uzatvorenie dodatku k Zmluve o NFP D adresovanej MZP, predmetom
ktorého bude zmena uctu kone¢ného prijimatela pre Preddavok na Projektovy ucet D.

Zmluva o zriadeni a vedeni Uétu NFP D uzatvorend medzi Dlznikom a Veritefom obsahujica

obmedzenie prava Dlznika nakladat s pefiaznymi prostriedkami nachadzajicimi sa na Utte
NFP D len so sthlasom Veritel’a.
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Od:

Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012

PRILOHA 3
VZOR ZIADOSTI O CERPANIE TERMINOVANEHO UVERU

Vseobecna uverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1

829 90 Bratislava

ako Veritel’

Mesto Kosice
Trieda SNP 48/A
040 11 Kosice
ako Dlznik

[]
Mesto KosSice - Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012 zo diia 10.4.2012 (Zmluva)

Tento dokument  je Ziadostou podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maji v tejio
Ziadosti rovnaky vyznam ako v Zmluve. Ziadame o nasledovny Terminovany Gver:

(a) Terminovany uver A
(b) Terminovany tver B
(©) Terminovany tver C
(d) Terminovany tver D

z nasledovného Terminovaného uverového zavazku:

(a) Terminovany Giverovy zavazok A
(b) Terminovany tiverovy zavidzok B
(c) Terminovany iverovy zavidzok C
(d) Terminovany Gverovy zavdzok D

za nasledovnych podmienok :

(A) Den Cerpania: [ ]
(B) Suma/Mena: [ VI 1
©) Dizka Urokového obdobia: [ ]

Instrukcie st nasledovné:
(a) Cislo tétu, na ktory mé byt Terminovany tver &erpany: []
(b) Iné: []

Potvrdzujeme, 7¢ kazd4 podmienka vyZadovana Zmluvou na predlozenie Ziadosti je splnena.
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4. Talo Ziadost' je neodvolatelna.

Mesto Kosice
v zastipeni:

Meno: []
Funkcia: []
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Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012

PRILOHA 4

INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficient zo Podrobnosti o Zabezpeceni (druh, opis Maximalna ¢iastka
Zabezpecenia majetku, splatnost’ zabezpecenej zabezpecenej istiny
(Meno/IéO) pohPadavky, d’alSie udaje)
1. SERB/31 749 542 Rekonstrukcia Rosna 3/Narodna trieda 34 886,81 EUR

41-45, nehnutelnosti na LV €. 11620, k. 0.
KE-Sever. budova detskych jasli, ul.
Gerlachovska 10, sup. ¢. 866, pare. ¢. 7264,
7265, splatnost’ 15.7.2017 a 15.9.2018

2. SFRB/31 749 542 Obnova byt. domu Zborovska 1-7, 863 506.61 EUR
nehnutelnosti na LV ¢. 10527. k. t. KE-
Juh. Skladna, bytovy dom KE-Zborovska 1-
7, sup. ¢. 2281, pare. ¢. 1169/4, 1169/5.
splatnost’ 15.10.2027

3. SFRB/31 749 542 Vystavba byt. domu Cechovova 28-33. 709 088.49 EUR
nehnutelnosti na LV ¢. 1704. k. 0. KE-
Jazero, bytovy dom KE-Cechovova
28-33, sup. ¢. 2734. pare. ¢. 1279/76.
splatnost’ 15.12.2031

4. SFRB/31 749 542 Obnova byt. domu Juzna trieda 23, 25, 27. 1 194 615.95EUR
nehnutelnosti na LV €. 11650, k. 0. KE-
Juh, Juzné Mesto, bytovy dom KE-Juzna
trieda 23. 25. 27, stp. €. 2299. 2300. 2301,
pare. ¢. 1210/22, 1210/23.  1210/24,
splatnost’ 15.6.2026

5. SFRB/31 749 542 Zateplenie byt. domu Vojvodska 2, 4. 584 182.40 EUR
nehnutelnosti na LV €. 10527. k. 0. KE-
Juh, 881 317 Skladna, bytové domy sup. ¢.
2274. pare. ¢. 1550/7, 1550/12, splatnost’
15.12.2024
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Pre:

Od:

ZOZNAM OPRAVNENYCH OSOB

Vseobecna uverova banka,a.s.

Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
ako Veritel’

Mesto Kosice
Trieda SNP 48/A
040 1 1 Kosice
ako Dlznik

V[ 1. dia [ ]

PRILOHA 5

Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012

Mesto KoSice - Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012 zo diia 10.4.2012 (Zmluva)

Tento dokument je Zoznamom opravnenych oséb podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maju
v tomto Zozname opravnenych osob rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Meno

Rodné

¢islo/datum
narodenia

Funkcia

Podpisovy vzor

Podpisom tohto Zoznamu opravnenych o0sdb zaroven splnomocnujeme kazdi z vyssie uvedenych
0s0b. aby v sulade s tymto dokumentom podpisala v mene Dlznika Ziadost' a dorugila ju Veritel'ovi.

Dniom dorucenia tohto Zoznamu opravnenych os6b zanika platnost’

Zoznamu opravnenych o0s6b

doru¢eného Véam pred tymto Zoznamom opradvnenych osob a zdroven zanik4 splnomocnenie o0so6b

uvedenych v predchadzajicom Zozname
Zmluvou.

S pozdravom.

Mesto KoSice

v zastlpeni:

Meno:
Funkcia:

opravnenych o0s6b konat

MUDr. Richard Rasi. PhD.,MPH

primator mesta
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Zmluva o financovani ¢. 13/ZF/2012

PRILOHA 6

VYNATOK Z CENNIKA VERITECA

2.8.1. Komercné!', hypotekarne a komunalne tvery Cena
2.8.1.1 Poplatok za poskytnutie tveru
: : 1 % z vysky Gveru, min.
2.8.1.1.1 | - Profi uver, Profihypo uver 166.00 ¢
Odplata za dojednanie zavizku (uzatvorenie Gverovej zmluvy) v pripade
2812 ostatnych komerénych tverov, odplata za predizenie splatnosti
B kontokorentného alebo revolvingového tiveru VI (uzavretie dodatku
k uverovej zmluve)
2.8.1.2.1 |- pri uveroch poskytnutych vo vyske do 33 200,00 € vratane min. 166.00 t
2o , i min. 0,5 % z vysky uveru.
2.8.1.2.2 | - pri Gveroch poskytnutych vo vyske nad 33 200,00 € min. 331.90 ¢
2.8.1.2.3 | - pri Gveroch poskytnutych vo vyske do 40 000 USD vratane min. 245.00 USD
- , .y min. 0.5 % z vysky tveru,
2.8.1.2.4 | - pri uveroch poskytnutych vo vyske nad 40 000 USD min, 490,00 USD
2.8.1.2.5 |- pri uveroch poskytnutych vo vyske do 900 000 CZK vratane min. 4 500.00 CZK
., , L. min. 0.5 % z vysky averu,
2.8.1.2.6 |- pri uveroch poskytnutych vo vyske nad 900 000 CZK min. 9 000.00 CZK
2.8.1.2.7 |- priuveroch poskytnutych vo vyske do 20 000 GBP vratane min. 150.00 GBP
- , . min. 0,5 % z vysky uveru,
2.8.1.2.8 |- pri tveroch poskytnutych vo vyske nad 20 000 GBP min. 300.00 GBP
Odplata za vystavenie zavdzného uverového prisl'ubu s dobou platnosti
2813 dlh$ou ako 3 mesiace odo dna vystavenia; odplata za vystavenie 0.5 % z poskytnutej sumy.
T zaviazného uverového prislubu v sivislosti s u€ast'ou klienta vo verejnom| min. 165,00 f
obstardvani.
2.8.1.4 Eskont zmenky dohodou
2815 Odplata za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov
o (zévézkova provizia)
- pri komercnych uveroch v € a CM (kontokorentny, revolvingovy min. 0.5 % p. a. zo sumy
2.8.1.5.1 a terminovany Gver), poplatok sa neuplatiiuje pri Profi Givere, Profiinvestneposkytnutych pefiaznych
uvere, Profiinvest Plus tvere, Profihypo tGvere prostriedkov
28152 | pri quare p.oskytnutom v cudzej mene zo zdrojov zahrani¢nych dohodou
uverovych liniek
min. 0,8 % z navySovanej
2.8.1.6 Navysenie objemu tiveru Ciastky uveru,
min. 300.00 {'
Prolongécia jednej splatky Gveru z podnetu klienta v rdmci povodne;j
2.8.1.7 splatnosti tiveru. Odplata je splatna jednorazovo pri podpise dodatku
k zmluve.
28171 ., h poskvtnutvch v € a CM (z d vch zdroi min. 0.3 ¢/c z prolongovanej
8.1.7. - pri tiveroch poskytnutych v € a (z deponovanych zdrojov) g, o, A0
2817, |Pi uveroch poskytnutych v cudzej mene zo zdrojov zahrani¢nych dohodou

uverovych liniek

49




Zmluva o financovani ¢. [3/ZF/2012

2.8.1.8. | Predcasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho Casti

2.8.1.8.1 |- pritveroch poskytnutych v €

3 % z predcasne splatene;j
istiny Gveru alebo jej Casti.
min. 166.00 t’

2.8.1.8.2 |- pritveroch poskytnutych v USD

3 % z predCasne splatenej
istiny tveru alebo jej Casti,
min. 245.00 USD

2.8.1.8.3 |- priuveroch poskytnutych v CZK

3 % z predcCasne splatenej
istiny uveru alebo jej Casti
min. 4 500,00 CZK

2.8.1.8.4 |- priuveroch poskytnutych v GBP

3 % z predCasne splatenej
istiny Giveru alebo jej Casti,
min. 150.00 GBP

Skratenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového

2.8.1.9 uveru dodatkom k zmluve

- pri uveroch poskytnutych v € (okrem pripadov, ked'dochadza
2.8.1.9.1 k splateniu Profi uveru vo forme kontokorentného tveru z dévodu
poskytnutia nového kontokorentného tiveru)

3 % z dohodnutého
uverového ramca, min.
166.00 €

2.8.1.9.2 |- priuveroch poskytnutych v USD

3 % z dohodnutého|
uverového ramca,
min. 245.00 USD

2.8.1.9.3 |- pri tveroch poskytnutych v CZK

3 % z dohodnutého
averového ramca. min.
4500.00 CZK

2.8.1.9.4 |- pri Giveroch poskytnutych v GBP

3 % z dohodnutého|
averového ramca,
min. 150.00 GBP

Poskytnutie konsolida¢ného Gveru v ramci restrukturalizacie - z podnetu

do 3 319 400,00 €-0,25%,
do 16 596 960.00 € - 0,15
%, nad 16 596 960.00 € -

2.8.1.10 Wi 0.15 % z objemu do
fenta 16 596 960.00 € + 0,05%
za kazd sumu prevysSujucyl
tento objem
Podanie informéacie notarom, advokatom, komerénym pravnikom,
28.1il samospravnym uzemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatel'om 33.20 €-'
ot v zmysle §2 ods.2 Obeh. Zakonnika (fyzickym aj pravnickym osobam) o '
pouzivanych urokovych sadzbach pri poskytovanych uveroch v minulosti.
28112 Zabezpecenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa zmenky 33,20 € + notarske
B prijatej ako zabezpecenie aktivneho obchodu). poplatky
Poznamka:

1) Komercné Givery zahfnaju tvery v € a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beznom Ucte.

2) Cena sa zvysuje o 20 % DPH.

3) V pripade prediZenia splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tiveru o dobu nie dlhsiu ako jeden
mesiac bude odplata, ktora je vypocitana percentom podla bodu 2.8.1.2, znizena na 1/12 jej vysky, pricom

znizenie sa netyka vySky minimélnej odplaty.

2.8.2. DalSie sluZby sivisiace s poskytovanim a spravou tuverov

Cena

Igg Vedenie uverového uctu
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2.8.2.1.1 |- priuveroch poskytnutych v € 4,80 € mesacne
2.8.2.1.2 |- priuveroch poskytnutych v USD 6.50 USD mesacne
2.8.2.1.3 |- priuveroch poskytnutych v CZK 120.00 CZK mesacne
2.8.2.1.4 |- priGveroch poskytnutych v GBP 4,00 GBP mesacne
v prislusnej CM vo vyske
2.8.2.1.5 |- priuveroch poskytnutych v ostatnych menach zodpovedajicej 4,80 C
mesacne
Zmen;i/doplnenie zmluvy o uvere z podnetu klienta dodatkom (okrem
prolongécie jednej splatky uveru, okrem zvySenia sumy uveru, okrem
2822 s’kratenla konecnej svplatrrlostl kontol.<0rentn’eh0 ale’bo r'evolvmgove?lo min. 330,- €
uveru a okrem predc¢asného splatenia terminovaného uveru, Profi tveru,
Prolinvest tveru, Profinvest plus Giveru alebo Profihypo uveru), ako aj
zmeny v dokumentoch stivisiacich so zmluvou o tvere.
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta suvisiaceho so zmluvou
28¢ o uvere (napr. vzdanie sa zalozného prava, vydanie stthlasu banky 20.00 €
k podmienkam VOP a iné)
2.8.2.4 Vypisy z Giverového uctu
28041 |7 VYPIS gen’erO\v/any k averovému uctu lxvmesacne (ku koncu mesiaca) Dezplatne
zasielany postou alebo osobne v pobocke
- dotla¢ vypisu na zaklade poziadavky klienta - za vypis. Neuctuje sa pri
reklamaciach vypisov doru¢ovanych postou uplatnenych v lehote do 30
2.8.2A2 dni od datumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej 6.60 €
reklamacii chybajuceho vypisu pri preberani vypisov osobne alebo
schrankou.
2.8.2A3 |- mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6.60 1'
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlznej sumy, resp. o neplneni /s
2825 - . . 25.00 i
akejkol'vek zmluvnej podmienky:
2.8.2.6 Ocenenie zakladanej nehnutel’nosti bankou pre Profi Gvery
2.8.2.6.1 |- bytova jednotka 100.00 £
2.8.2.0.2 |- rodinny dom 150.00 i
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

Mesto KoSice

v zastipeni:

Meno: MUDr. Richard Rasi. PhD..MPH

Funkcia: primator mesta

Vseobecna tiverova bank '.a.s. Vseobecna tverova banka, a.s.

'ské nivy 1

v zastipeni: o/ofratis.ava 25 zastiipent: (

Meno: Ing. Rastislav Miséik Meno: Ing. Renata Zboj

Funkcia: riaditel’ Firemného obchodného Funkcia: manazér klientskych vztahov
centra Kogice, na zaklade senior. Firemné obchodné
Plnornocenstva ¢. 82400/1 zo dna centrum KoSice, na zéklade
1.1.2012 Plnornocenstva ¢. 82400/1 zo dna

1.1.2012
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